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Pasja Jezusa-uzgodnienie
(wersja ha marzec 2023)

Spis tresci

Wstep

Przygotowanie Ostatniej Wieczerzy

Umycie n6g uczniom przez Jezusa. Nakaz wzajemnej postugi.
Ustanowienie Eucharystii

Wyjawienie zdrady Judasza

Zapowiedz zaparcia sie Piotra i ucieczki uczniéw
Arcykaptanska mowa Jezusa

Modlitwa Jezusa w Ogréjcu

Zdrada Judasza i wydanie Jezusa

Odciecie ucha studze arcykaptana przez Piotra
Przemowa Jezusa do zgrai. Ucieczka uczniow
Uciekajacy nagi mtodzieniec

Aresztowanie Jezusa i odprowadzenie do Annasza
Pierwsze zaparcie sie Piotra

Przestuchanie Jezusa przez Annasza

Drugie i trzecie zaparcie sie Piotra

Oskarzenie Jezusa o zamiar zburzenia Swiatyni
Deklaracja Mesjaniska i wydanie wyroku przez Sanhedryn
Odprowadzenie Jezusa do Pitata

Ostrzezenie zony Pitata

Samobdjstwo Judasza

Wstep: W niniejszym opracowaniu zajmiemy sie uzgodnieniem relacji ewangelicznych odnoszgcych sie do meki
i Smierci Jezusa Chrystusa, poczynajgc od Ostatniej Wieczerzy, az do pogrzebu Jezusa witacznie. W przypadku
Synoptykow (Mateusz, Marek i Lukasz) opis ten zajmuje u kazdego z nich dwa rozdziaty (26-27 u Mateusza, 14-
15 u Marka, 22-23 u tukasza). U Jana opis Ostatniej Wieczerzy zaczyna sie w rozdziale 13. Rozdziaty 14-17
stanowig zas dtugie mowy Jezusa wygtoszone podczas Ostatniej Wieczerzy, ze wzgledu na ich dtugosé oraz to,
Zze nie wnoszg nic istotnego do rekonstrukcji samego przebiegu wydarzen, zdecydowatem sie je pominac.
Zasadniczy opis procesu i Meki Jezusa u Jana to takze dwa rozdziaty 19 i 20. W paru jednak przypadkach, aby



lepiej zrozumie¢ kontekst sytuacji, przytoczone zostang jednak roéwniez inne, wczeSniejsze fragmenty
ewangeliczne. Te dodatkowe fragmenty pokazujg réwniez, jak bardzo poszczegélne ewangelie wzajemnie sie
wspierajg i uzupetniajg. Podczas prac nad tg synteza bylem naprawde bardzo zaskoczony, jak bardzo zgodne
sg relacje Ewangelistéw w opisie Meki Jezusa. Opisy wszystkich Czterech Ewangelii niemal idealnie sie
zazebiajg w jedng calosé, a takze ukazuja, kazde z osobna, charakter i styl kazdego z Ewangelistéw.

Warto w tym momencie, we wstepie, poswieci¢ nieco miejsca na dygresje, na temat tradycji o autorstwie i
powstaniu kazdej z Czterech Ewangelii i jak sie ma to do relacji o Mece. Za autoréw Ewangelii tradycyjnie
uwaza sie Apostota Mateusza, ktéry mogt by¢ réwniez autorem pierwotnej ewangelii spisanej po aramejsku lub
hebrajsku dla chrzescijan zydowskiego pochodzenia, Marka, ktéry spisat relacje Piotra, tukasza, towarzysza
Swietego Pawla, oraz Apostota Jana, ktéry sam siebie miat okresla¢ mianem Umitowanego Ucznia. Relacje
Synoptykoéw o Mece idg wedtug bardzo podobnego schematu. Szczegélnie dotyczy to Mateusza i Marka, ktorzy
zazwyczaj idg niemal stowo w stowo. Mateusz miat by¢ jednym z Dwunastu Apostotéw, zas Marka czesto
identyfikuje sie z uciekajgcym mtodziencem z Mk 14 51-52. Obaj byliby wiec swiadkami naocznymi, ponadto za
Markiem miat sta¢ autorytet Piotra. Wydaje sie wiec, ze relacja Mateusza-Marka jest tym najbardziej pierwotnym
opisem, stworzonym i uzgodnionym w ramach wspolnoty pierwotnego Kosciota, przy czym doktadne autorstwo,
kto to osobiscie spisat, czy Apostot, czy ktos spoza Dwunastu, nie jest takie istotne (nie jest to bowiem czysto
osobista relacja). Tak samo nie jest istotna kwestia tego, czy to Mateusz rozszerzyt tres¢ Ewangelii Marka, czy
na odwrét, Marek, z poparciem Piotra, strescit wspélnotowg relacje autorstwa Mateusza (odsytam tutaj do
wspaniatego artykutu Jana Lewandowskiego). W ten schemat uzgodniony w tonie pierwotnego Kosciota wpisuje
sie tukasz, lecz jego relacja wydaje sie najbardziej wtérna, zgodnie z przekonaniem, ze nie byt on
bezposrednim Swiadkiem, lecz czerpat informacje z drugiej reki. Opowie$¢ tukasza jest znacznie bardziej
wygtadzona, niz nieco surowa i bezposrednia narracja Mateusza-Marka, ponadto dokonuje on niekiedy skrotéw,
czy przestawia dos¢ sztucznie kolejnos¢ elementéw opisu, by tatwiej pogrupowaé tematycznie pewne watki
narracji. Lecz réwnoczes$nie uzupetnia relacje o pewne epizody oraz szczegoly, ktére go interesuja, pominiete
przez Mateusza-Marka, a przywolywane przez innych $wiadkéw, do ktérych dotart (proces Jezusa przed
Herodem, spotkanie Jezusa z kobietami na Drodze Krzyzowej, Dobry totr). Relacja Jana z kolei idzie nieco
innym torem niz Synoptycy, jest tez najbardziej osobista i zapewne najp6zZniejsza. Jan pomija wiele z tego, co
opisujg synoptycy (jak chociazby proces przed Sanhedrynem w domu Kajfasza), traktujgc to tak, jakby
czytelnicy juz to znali. Natomiast duzo precyzyjniej opisuje inne elementy, szczegdlnie proces przed Pitatem, tak
jakby nieco prostujac i wyjasniajac, uproszczona i schematyczng niekiedy relacje Synoptykéw, co jest zgodne z
przypisywang mu rolg naocznego $wiadka. Mozemy wiec zobaczy¢, a przynajmniej takie jest moje zdanie, jak
analiza relacji o Mece wspiera tradycyjne przekonania o powstaniu wszystkich Czterech Ewangelii.

Niemniej jednak jak zawsze w przypadku harmonii ewangelicznych, podkreslam, ze niniejsza rekonstrukcja ma
charakter hipotetyczny, i nie jest jedynym mozliwym rozwigzaniem, szczegoOlnie jesli chodzi o kolejnosé
poszczegllnych wydarzen. W niektérych przypadkach konieczne jest przestawianie kolejnosci opiséw u
poszczegllnych Ewangelistow (wydaje sie, ze zaden nie trzyma sie Scisle kolejnosci chronologicznej) w mys$l
rekonstrukcji wydarzen.

Ze wzgledu na objetos¢, tekst podzielitem na dwie czesci. Czes$¢ pierwsza obejmuje zdarzenia od Ostatniej
Wieczerzy do skazania Jezusa na Smier¢ przez Sanhedryn. Czes¢ druga obejmuje proces przed Pitatem,
ukrzyzowanie Jezusa, Jego $mier¢ i pogrzeb.

Tekst Ewangelii Mateusza zaznaczam koloremniebieskim, tekst Marka kolorem , tekst Ewangelii
tukasza  kolorem czerwonym, Ewangelii Jana kolorem , Dziejow Apostolskich kolorem
jasnofioletowym, listébw $w. Pawia kolorem brgzowym. Pozostale teksty biblijne, jak réwniez i pozabiblijne
zaznaczam kursywg, bez wyrdznienia kolorem. O ile nie zaznaczono inaczej, wszystkie teksty biblijne
przedstawiam za ttumaczeniem Biblii Tysiaclecia.

A na zachete, fragment z Dzienniczka $w. Siostry Faustyny (369):

Kiedy wrécitySmy do domu, wesztam na chwile do kaplicy. — Wtem ustyszatam glos w duszy:Jedna godzina
rozwazania Mojej bolesnej meki wiekszg zastuge ma, anizeli caly rok biczowania sie az do krwi;
rozwazanie Moich bolesnych ran jest dla ciebie z wielkim poZytkiem, a Mnie sprawia wielkga radosc.

Meka Pana Naszego, Jezusa Chrystusa, wedtug Czterech
Ewangelistow

Przygotowanie Ostatnhiej Wieczerzy

(Mt 26): 17 W pierwszy dzien Przasnikéw przystgpili do Jezusa uczniowie i zapytali Go: «Gdzie chcesz,
zebysmy Ci przygotowali Pasche do spozycia?» 18 On odrzekt: «ldZcie do miasta, do znanego nam cztowieka, i
powiedzcie mu: "Nauczyciel méwi: Czas mdj jest bliski; u ciebie chce urzadzi¢ Pasche z moimi uczniami"». 19
Uczniowie uczynili tak, jak im polecit Jezus, i przygotowali Pasche.
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chcesz, abysmy poszli poczyni¢ przygotowania, zeby$ mogt spozy¢ Pasche?» 13 | postat dwdch sposréd swoich
uczniow z tym poleceniem: «ldzcie do miasta, a spotka was cztowiek, niosacy dzban wody. Idzcie za nim 14 i
tam, gdzie wejdzie, powiecie gospodarzowi: Nauczyciel pyta: gdzie jest dla Mnie izba, w ktérej mégtbym spozy¢
Pasche z moimi uczniami? 15 On wskaze wam na gorze sale duzg, ustang i gotowag. Tam przygotujecie dla
nas». 16 Uczniowie wybrali sie i przyszli do miasta, gdzie znaleZli, tak jak im powiedziat, i przygotowali Pasche.

(Lk 22): 7 Tak nadszedt dzien Przasnikéw, w ktérym nalezato ofiarowac¢ Pasche. 8 Jezus postat Piotra i Jana z
poleceniem: «ldZcie i przygotujcie nham Pasche, bySmy mogli ja spozyé». 9 Oni Go zapytali: «Gdzie chcesz,
abysmy ja przygotowali?» 10 Odpowiedziat im: «Oto gdy wejdziecie do miasta, spotka sie z wami cziowiek
niosacy dzban wody. IdZcie za nim do domu, do ktérego wejdzie, 11 i powiecie gospodarzowi: "Nauczyciel pyta
cie: Gdzie jest izba, w ktérej mégibym spozy¢ Pasche z moimi uczniami?" 12 On wskaze wam sale duza,
ustang; tam przygotujecie». 13 Oni poszli, znaleZli tak, jak im powiedziat, i przygotowali Pasche.

(Mt 26): 20 Z nastaniem wieczoru zajat miejsce u stotu razem z dwunastu <uczniami>.
(Mk 14): 17 Z nastaniem wieczoru przyszedt tam razem z Dwunastoma.

(Lk 22): 14 A gdy nadeszta pora, zajgt miejsce u stotu i Apostotowie z Nim.15 Wtedy rzekt do nich: «Gorgco
pragnatem spozy¢ Pasche z wami, zanim bede cierpiat. 16 Albowiem powiadam wam: Juz jej spozywac nie
bede, az sie spemi w krélestwie Bozyms».

Komentarz: Relacje Synoptykéw sg tu zgodne, cho¢ wystepujg drobne rdéznice w opisie szczegotéw -Mateusz
pisze, ze cziowiek, u ktérego urzgdzono Ostatnig Wieczerze, byt znany Jezusowi i jego uczniom, tukasz, ze
zadanie przygotowania wieczerzy przypadto Piotrowi i Janowi (Marek pisze tylko o dwéch uczniach). Pewnym
problemem jest za to datowanie Ostatniej Wieczerzy. Wedlug Synoptykow (Mt 26, 17; Mk 14, 12; tk 22,7)
odbywala sie ona w Swieto Paschy, tzn. wieczorem 15 Nisan, natomiast Jan (J 13, 1) umieszcza wydarzenia
przed Paschg (czyli przypuszczalnie 14 Nisan, cho¢ wedle niektorych rekonstrukcji odwotujgcych sie do
kalendarza essenskiego mogto by¢ to nawet kilka dni wczes$niej). Doktadnym rozwigzaniem tej rozbieznosci nie
bedziemy sie tu zajmowac, to temat na osobne opracowanie (Jan Lewandowski napisat na ten temat artykut na
naszym portalu, ale jego wnioski nie kazdy musi podziela¢). Jedynie krétko wspomnimy, ze mozliwosci
wytlumaczenia tej réznicy w opisie jest wiele, poczawszy od réznych praktyk kalendarzowych Galilejczykéw i
Judejczykéw (datowanie poczatku miesigca, oraz liczenie dnia od poranka lub wieczoru), bardziej egzotyczne
préby ttumaczenia hipoteza, ze Jezus stosowat sie do 364-dniowego stonecznego, kalendarza essenskiego, w
ktéorym 14 Nisan wypada we wtorek (co zaburzyloby tradycyjng chronologie Wielkiego Tygodnia i wydtuzytoby
odstep miedzy aresztowaniem a ukrzyzowaniem Jezusa do kilku dni), do prozaicznego stwierdzenia, ze Jezus
ustalit wtasne reguty i spozyt Pasche-Ostatnig Wieczerze dzien wczesniej, wiedzac, ze nastepnego dnia, ,we
whadciwym terminie” sam stanie sie Barankiem Paschalnym ztozonym w ofierze.

Umycie nég uczniom przez Jezusa. Nakaz wzajemnej postugi.

(J 13): 1 Bylo to przed Swietem Paschy. Jezus wiedzac, ze nadeszta Jego godzina przej$cia z tego $wiata do

Ojca, umitowawszy swoich na Swiecie, do konca ich umitowat. 2 W czasie wieczerzy, gdy diabet juz nakionit
serce Judasza Iskarioty syna Szymona, aby Go wydac, 3 wiedzac, ze Ojciec dat Mu wszystko w rece oraz ze od
Boga wyszedt i do Boga idzie, 4 wstat od wieczerzy i ztozyt szaty. A wzigwszy przescieradto nim sie przepasat. 5
Potem nalat wody do miednicy. | zaczat umywaé uczniom nogi i ocierac¢ przescieradtem, ktorym byt przepasany.
6 Podszedt wiec do Szymona Piotra, a on rzekt do Niego: «Panie, Ty chcesz mi umy¢ nogi?» 7 Jezus mu
odpowiedziat: «Tego, co Ja czynie, ty teraz nie rozumiesz, ale pézniej bedziesz to wiedziat». 8 Rzekt do Niego
Piotr: «Nie, nigdy mi nie bedziesz n6g umywab». Odpowiedziat mu Jezus: «Jesli cie nie umyje, nie bedziesz miat
udzialu ze Mna». 9 Rzekt do Niego Szymon Piotr: «Panie, nie tylko nogi moje, ale i rece, i gtowe!». 10
Powiedziat do niego Jezus: «Wykgpany potrzebuje tylko nogi sobie umy¢, bo caly jest czysty. | wy jesteScie
czysci, ale nie wszyscy». 11 Wiedziat bowiem, kto Go wyda, dlatego powiedziat: «Nie wszyscy jestescie czysci».

12 A kiedy im umyt nogi, przywdziat szaty i zn6w zajgt miejsce przy stole, rzekt do nich: «Czy rozumiecie, co
wam uczynitem? 13 Wy Mnie nazywacie "Nauczycielem" i "Panem" i dobrze moéwicie, bo nim jestem. 14 Jezeli
wiec Ja, Pan i Nauczyciel, umytem wam nogi, to i wyscie powinni sobie nawzajem umywac nogi. 15 Dalem wam
bowiem przykfad, abyscie i wy tak czynili, jak Ja wam uczynitem. 16 Zaprawde, zaprawde, powiadam wam:
Stuga nie jest wiekszy od swego pana ani wystannik od tego, ktory go postal. 17 Wiedzgc to bedziecie
btogostawieni, gdy wedtug tego bedziecie postepowaé. 18 Nie méwie o was wszystkich. Ja wiem, ktérych
wybratem; lecz [potrzeba], aby sie wypetnito Pismo: Kto ze Mng spozywa chleb, ten podniést na Mnie swojg
piete. 19 Juz teraz, zanim sie to stanie, méwie wam, abyscie, gdy sie stanie, uwierzyli, ze JA JESTEM. 20
Zaprawde, zaprawde, powiadam wam: Kto przyjmuje tego, ktérego Ja posle, Mnie przyjmuje. A kto Mnie
przyjmuje, przyjmuje Tego, ktéry Mnie postat».

(Lk 22): 24 Powstat rowniez spor miedzy nimi o to, ktéry z nich zdaje sie by¢ najwiekszy. 25 Lecz On rzekt do
nich: «Kroélowie narodéw panuja nad nimi, a ich wtadcy przyjmuja nazwe dobroczyncow. 26 Wy zas nie tak
[macie postepowac]. Lecz najwiekszy miedzy wami niech bedzie jak najmtodszy, a przetozony jak stuga! 27
Ktéz bowiem jest wiekszy? Czy ten, kto siedzi za stotem, czy ten, kto stuzy? Czyz nie ten, kto siedzi za stotem?
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Ot6z Ja jestem posréd was jak ten, kto stuzy. 28 WysScie wytrwali przy Mnie w moich przeciwnosciach. 29
Dlatego i Ja przekazuje wam krélestwo, jak Mnie przekazat je méj Ojciec: 30 abyscie w krolestwie moim jedli i
pili przy moim stole oraz zebyscie zasiadali na tronach, sagdzac dwanascie pokolen Izraela.

Komentarz: Epizod z umyciem nég uczniom przez Jezusa przed wieczerza, potgczony z naukag o wzajemnym
postugiwaniu. Jezus przyjmuje postawe stugi, co stanowi réwniez nawigzanie do piesni o Cierpigcym Studze
Jahwe z Ksiegi Izajasza. W relacje Jana harmonijnie wpisuje sie réwniez relacja tukasza o nauce o stuzbie
wzajemnej udzielona podczas Ostatniej wieczerzy. Nauka ta jest w zasadzie odbiciem tej, jakg wedle Mateusza
i Marka miat w zupetnie innych okolicznosciach udzieli¢ Jezus w odpowiedzi na prosbe synéw Zebedeusza,
Jakuba i Jana, oraz ich matki (Mt 20, 20-28; Mk 10, 35-45). Niewykluczone jednak, ze Jezus powtorzyt jg
réwniez i podczas Ostatniej Wieczerzy. Wypowiedzi Jezusa przytaczane przez tukasza wydajg sie by¢
wygtoszone nieco pézZniej niz kwestie przytaczane przez Jana, juz podczas wilasciwej wieczerzy, a nie
bezposrednio po umyciu nég. tukasz, tak jak pozostali Synoptycy, nie opisuje wprost epizodu umycia nég
uczniom. Jednak wydaje sie, ze posrednio nawiazuje on do tego wydarzenia we wczesniej przytoczonych
naukach Jezus:

(Lk 12): 35 Niech bedag przepasane biodra wasze i zapalone pochodnie! 36 A wy [badZcie] podobni do ludzi,
oczekujacych swego pana, kiedy z uczty weselnej powrdci, aby mu zaraz otworzy¢, gdy nadejdzie i zakotacze.
37 Szczesliwi owi studzy, ktérych pan zastanie czuwajgcych, gdy nadejdzie. Zaprawde, powiadam wam:
Przepasze sie i kaze im zasigs¢ do stotu, a obchodzac bedzie im ustugiwat.

Natomiast swoistg antytezg opisu umycia nég uczniom podczas Ostatniej Wieczerzy, jest ,przypowies¢ o
stugach nieuzytecznych”, za jakich powinni uznawacé sie uczniowie:

(Lk 17): 7 Kto z was, majac stuge, ktory orze lub pasie, powie mu, gdy on wrdci z pola: "Pojdz i sigdz do stotu?" 8
Czy nie powie mu raczej: "Przygotuj mi wieczerze, przepasz sie i ustuguj mi, az zjem i napije sie, a potem ty
bedziesz jadt i pit?" 9 Czy dziekuje studze za to, ze wykonat to, co mu polecono? 10 Tak mowcie i wy, gdy
uczynicie wszystko, co wam polecono: "Studzy nieuzyteczni jestesmy; wykonaliSmy to, co powinniSmy
wykonac"».

Takie byly 6wczesne stosunki spoteczne, studzy (a szczegélnie niewolnicy) mieli wykonywac wszystkie rozkazy
pandw, niezaleznie od okoliczno$ci nawet jak stuga caly dzier pracowal, to zanim odpocznie i posili sie, musi
zaspokoi¢ wpierw potrzeby swego pana. W tej sytuacji stowa Jezusa w Ewangelii tukasza: [Pan] przepasze sie i
kaze im zasig$¢ do stotu, a obchodzac bedzie im ustugiwat (Lk 12,38) oraz: Ot6z Ja jestem posrod was jak ten,
kto stuzy (kk 22,27), wydajg sie dla ludzi o 6wczesnej mentalnosci, gdzie relacje pan-stuga byly jasno okreslone,
rzeczg szokujaca. Na pewno szokujgce byly dla Piotra Apostota. Cho¢ tukasz do tego nawigzuje, to jednak
tylko Jan wprost opisuje, ze Jezus Pan podczas ostatniej wieczerzy znizyt sie do takich niewolniczych postug jak
umywanie nég uczniom.

Ustanowienie Eucharystii

(1 Kor 11): 23 Ja bowiem otrzymalem od Pana to, co wam przekazatem, ze Pan Jezus tej nocy, kiedy zostat
wydany, wzigt chleb 24 i dzieki uczyniwszy potamat i rzekt: «To jest Ciato moje za was [wydane]. Czyhcie to na
moja pamiatke». 25 Podobnie, skonczywszy wieczerze, wzigt kielich, moéwigc: «Ten kielich jest Nowym
Przymierzem we Krwi mojej. Czynicie to, ile razy pi¢ bedziecie, na mojg pamigtke».

(Lk 22): 17 Potem wziat kielich i odmowiwszy dziekczynienie rzekt: «Wezcie go i podzielcie miedzy siebie; 18
albowiem powiadam wam: odtad nie bede juz pit z owocu winnego krzewu, az przyjdzie krélestwo Boze».

19 Nastepnie wzigt chleb, odméwiwszy dziekczynienie potamat go i podat méwigc: «To jest Cialo moje, ktére za
was bedzie wydane: to czyncie na mojg pamigtke!» 20 Tak samo i kielich po wieczerzy, méwiac: «Ten kielich to
Nowe Przymierze we Krwi mojej, ktéra za was bedzie wylana. »

(Mt 26): 26 A gdy oni jedli, Jezus wziat chleb i odmoéwiwszy btogostawienstwo, potamat i dat uczniom, méwigc:
«Bierzcie i jedzcie, to jest Ciato moje». 27 Nastepnie wzigt kielich i odméwiwszy dziekczynienie, dat im, moéwigc:
«Pijcie z niego wszyscy, 28 bo to jest moja Krew Przymierza, ktoéra za wielu bedzie wylana na odpuszczenie
grzechéw. 29 Lecz powiadam wam: Odtad nie bede juz pit z tego owocu winnego krzewu az do owego dnia,
kiedy pi¢ go bede z wami nowy, w krélestwie Ojca mojego».

(Mk 14): 22 A gdy jedli, wzigt chleb, odmowit btogostawienstwo, potamat i dat im méwigc: «Bierzcie, to jest Ciato
moje». 23 Potem wziat kielich i odmoéwiwszy dziekczynienie dat im, i pili z niego wszyscy. 24 | rzekt do nich: «To
jest moja Krew Przymierza, ktéra za wielu bedzie wylana. 25 Zaprawde, powiadam wam: Odtad nie bede juz pit
z owocu winnego krzewu az do owego dnia, kiedy pi¢ go bede nowy w krélestwie Bozym.

Komentarz: Ustanowienie Eucharystii. Mamy tu dwie tradycje, Mateusza-Marka pochodzaca zapewne z Judei
oraz Pawla-tukasza, ktéra przypuszczalnie zostata przyjeta w Antiochii Syryjskiej, réznigce sie uktadem
kielichow i niektérymi frazami. Tu wydaje sie, ze podobne do siebie opisy wydarzen u tukasza i Pawta sg
bardziej chronologicznie precyzyjne niz bardziej og6lne Mateusza i Marka. tukasz umieszcza na poczatku



wieczerzy zapowiedz Jezusa, ze nie bedzie pit z owocu winnego krzewu. Pdzniej bierze chleb i ustanawia go
swoim Ciatem. A na koncu, ostatni (jak stwierdza Pawel), czwarty kielich, jaki w tradycji zydowskiej wypija sie
podczas wieczerzy paschalnej, ustanawia swojg krwig. Mateusz i Marek taczg kwestie wypowiedziane podczas
obydwu kielichéw, co wydaje sie z pozoru sensowniejsze w opisie. U tukasza Jezus po wypowiedzeniu kwestii,
Ze nie bedzie wiecej pit z owocu winnego krzewu, wcigz jeszcze ma do wypicia pozostate kielichy. Chodzi tu o
sens wypowiedzi (jest to ostatnia uczta Jezusa przed S$miercig), a nie czystag dostownos¢ opisu (Jezus
skosztowat jeszcze wina zaprawionego gorycza wg Mt 27,34, oraz octu -taniego zotnierskiego wina -tuz przed
Smiercig, Mt 27,48, Mk 15,36, tk 23, 36). Lecz to, czy Jezus w ogole wypit wszystkie kielichy, ani nawet czy w
ogole spozyt pokarm podczas Ostatniej Wieczerzy, jest kwestig dyskusyjng. Wedle niektérych interpretacji (Ks.
Feliks Gryglewicz, Ewangelia tukasza: wstep, przektad komentarz, z cyklu Komentarzy KUL, Pallotinum 1974,
str. 322-324), Jezus, jako arcykaptan Nowego Przymierza, w ogéle nie spozywat pokarmow podczas ostatniej
Wieczerzy, na co ma wskazywac tekst grecki £tk 22,15-16: «Gorgco pragnatem spozy¢ Pasche z wami, zanim
bede cierpiat. Albowiem powiadam wam: Juz jej spozywac nie bede, az sie spetni w krélestwie Bozym», ktéry
ma sie odnosi¢ do tej wtasnie Paschy. Przepisy Prawa (Kpt 10,8; Ez 44,21) zabranialy kaptanom picia wina
podczas wykonywania czynnosci w Swiatyni.

Mateusz stwierdza przy opisie kielicha, ze Krew Przymierza za wielu bedzie wylana na odpuszczenie grzechéw.
tukasz stwierdza «Ten kielich to Nowe Przymierze we Krwi mojej, ktéra za was bedzie wylana. »QObie tradycje
podkres$lajg inne elementy, ze krew bedzie wylana za was (uczniéw) iza wielu (czyli réwniez innych poza
Apostotami). Tylko tukasz i Pawet wspominajg nakaz Jezusa: Czyrcie to na mojg pamigtke, przy czym Pawet
wspomina to zaréwno w odniesieniu do chleba i wina, a tukasz tylko odnosnie do chleba. W ten sposéb Nowy
Testament podkre$la, ze choé na pamiatke konsekruje sie zaréwno chleb, jak i wino, to jednak Nowe
Przymierze we Krwi mojej dokonalo sie tylko jedno -my tylko zza wiekéw w nim wspoétuczestniczymy.

W 1 Kor Pawet stwierdza, ze przebieg Ostatniej Wieczerzy zostal mu wyjawiony osobiscie i bezposrednio przez
Chrystusa (Ja bowiem otrzymatem od Pana to, co wam przekazatem). W ten spos6b Chrystus podkreslit jego
autorytet jako Apostotom, réwnego innym Apostotom w tym Dwunastu. A zgodno$¢ opisu uzyskanego przez
Pawla z objawienia z tym, co Dwunastu do$wiadczylo osobiscie, uwiarygadniato postannictwo Pawta.

W Ewangelii Jana nie ma opisu ustanowienia Eucharystii. Jednak Jan Apostot byt w petni Swiadomy tego faktu.
Do spozywania ciata i picia krwi Chrystusa nawigzuje bowiem mowa eucharystyczna wygloszona wediug
Ewangelii Jana w synagodze w Kafarnaum (J 6,22-71). Synoptycy opisujg sam fakt ustanowienia Eucharystii.
Jan Ewangelista objasnia za$ doktadnie samo jej znaczenie.

Wyjawienie zdrady Judasza

(kk 22): 21 «Lecz oto reka mojego zdrajcy jest ze Mng na stole. 22 Wprawdzie Syn Cztowieczy odchodzi wedtug
tego, jak jest postanowione, lecz biada temu cztowiekowi, przez ktérego bedzie wydany». 23 A oni zaczeli
wypytywac jeden drugiego, kto by moégt sposréd nich to uczynic.

(Mt 26): 21 A gdy jedli, rzekt: «Zaprawde, powiadam wam: jeden z was mnie zdradzi». 22 Bardzo tym zasmuceni
zaczeli pyta¢ jeden przez drugiego: «Chyba nie ja, Panie?» 23 On za$ odpowiedziat: «Ten, ktory ze Mna reke
zanurza w misie, on Mnie zdradzi. 24 Wprawdzie Syn Czlowieczy odchodzi, jak o Nim jest napisane, lecz biada
temu cztowiekowi, przez ktérego Syn Cziowieczy bedzie wydany. Bytoby lepiej dla tego cztowieka, gdyby sie nie
narodzib». 25 Wtedy Judasz, ktéry Go miat zdradzi¢, rzekt: «Czy nie ja, Rabbi?» Odpowiedziat mu: «Tak jest,
ty». [On mu odpart: ,Sam to powiedziate$"-Biblia Paulistow]

(Mk 14): 18 A gdy zajeli miejsca i jedli, Jezus rzekt: «Zaprawde, powiadam wam: jeden z was Mnie zdradzi, ten,
ktory je ze Mng». 19 Zaczeli sie smucic i pyta¢ jeden po drugim: «Czyzbym ja?» 20 On im rzekt «Jeden z
Dwunastu, ten, ktory ze Mna reke zanurza w misie. 21 Wprawdzie Syn Cztowieczy odchodzi, jak o Nim jest
napisane, lecz biada temu cztowiekowi, przez ktérego Syn Cztowieczy bedzie wydany. Bytoby lepiej dla tego
cztowieka, gdyby sie nie narodzit».

(J 13): 21 To powiedziawszy Jezus doznat gtebokiego wzruszenia i tak oSwiadczyt: «Zaprawde, zaprawde,
powiadam wam: Jeden z was Mnie zdradzi». 22 Spogladali uczniowie jeden na drugiego niepewni, o kim mowi.
23 Jeden z uczniow Jego - ten, ktérego Jezus mitowat - spoczywat na Jego piersi. 24 Jemu to dat znak Szymon
Piotr i rzekt do niego: «Kto to jest? O kim mowi?» 25 Ten opart sie zaraz na piersi Jezusa i rzekt do Niego:
«Panie, kto to jest?» 26 Jezus odpart «To ten, dla ktérego umaczam kawatek [chleba], i podam mus.
Umoczywszy wiec kawatek [chleba], wzigt i podat Judaszowi, synowi Szymona Iskarioty 27 A po spozyciu
kawatka [chleba] wszedt w niego szatan. Jezus za$ rzekt do niego: «Co chcesz czynic, czyn predzej!». 28 Nikt
jednak z biesiadnikéw nie rozumiat, dlaczego mu to powiedziat. 29 Poniewaz Judasz miat piecze nad trzosem,
niektorzy sadzili, ze Jezus powiedziat do niego: «Zakup, czego nam potrzeba na Swieto», albo zeby dat cos
ubogim. 30 A on po spozyciu kawatka [chleba] zaraz wyszedt. A byta noc.

Komentarz: Wyjawienie zdrady Judasza -Jezus wprost wskazuje na niego. Lecz pozostali uczniowie, nawet,
pomimo iz Jezus mowi wprost, kto jest zdrajca, nie potrafig poja¢, o co chodzi — ze Judasz wyda Mistrza na
Smier¢. Wypierajg te mysl, nie miesci im sie w gltowie, ze to naprawde ma sie za niedtugo sta¢. A Judasz, mimo



iz jego plany zostaly przejrzane, dalej postanawia wedle nich dziata¢ i jak zdecydowat sie wyda¢ Jezusa, tak od
tego zamiaru nie odstepuje. Tu pojawia sie kwestia: czy Judasz uczestniczyt w peini w Ostatniej Wieczerzy, czy
spozyt chleb i wino, ktére Jezus ustanowit swoim Cialem i Krwig? Zdania sg podzielone i trudno rozstrzygnac te
kwestie. Tylko Jan wspomina, ze Judasz wyszedt w trakcie wieczerzy, jednak pomija sam epizod ustanowienia
Eucharystii, wiec ciezko ustali¢ chronologie. U Mateusza i Marka wyjawienie zdrajcy jest opisane przed
ustanowieniem Eucharystii, u Lukasza po. W niniejszym opracowaniu przyjatem, ze Judasz jednak uczestniczyt
w ustanowieniu Eucharystii, jednak jak kto$ uwaza inaczej, kolejno$¢ mozna fatwo zamieni¢. Opis sugeruje, ze
Judasz wyszedt po rozpoczeciu wieczerzy, lecz przed jej zakornczeniem. Podczas wieczerzy paschalnej
tradycyjnie wypija sie cztery kielichy wina, przy czym pierwszy wypija sie na zakonczenie wstepnego
btogostawienstwa nad winem, tzw. Kiduszu, ostatni (ktéry Jezus ustanowit przymierzem w swojej krwi) na
zakonczenie wieczerzy. Syn zatracenia (J 17,12) nie miat udziatu wNowym Przymierzu we Krwi mojej, ktora za
was bedzie wylana. Wzmianka o podaniu Judaszowi kawatka chleba zanurzonego w misie réwniez sugeruje, ze
stalo sie to w trakcie wieczerzy. Elementem obowigzkowym na stole podczas wieczerzy paschalnej jest tzw. Mei
melach -naczynie ze stong woda, w ktorej zanurza sie warzywa tzw.Karpas.

Jak zatem wygladato wyjawienie zdrajcy? Gdy Jezus zapowiedziat, ze jeden z Dwunastu Go zdradzi, uczniowie
wszyscy zaczeli sie pytaé, kto jest zdrajcg -w tym Jan, lezac na piersi Jezusa. Judasz takze pytat sie «Czy nie
ja, Rabbi?», co Jezus skwitowat krotkim,Sam to powiedziate$". Lecz wzmianke te moégt ustyszeé¢ kazdy z
Apostotéw i odnies¢ jg do siebie. Jezus jednak wskazatl konkretng osobe przez konkretny gest: «To ten, dla
ktérego umaczam kawatek [chleba], i podam mu». Umoczywszy wiec kawatek [chleba], wzigt i podat Judaszowi,
synowi Szymona Iskarioty. A po spozyciu kawatka [chleba] wszedt w niego szatan. Jezus za$ rzekt do niego:
«Co checesz czynic, czyn predzejl» Wskazat w ten sposob, ze wie o zamiarach Judasza i ponaglit go -jesli juz
zdecydowale$ sie mnie zdradzi¢, zréb to, co masz zamiar zrobi¢, co jest konieczne. Co nie oznacza, ze Jezus
przymuszat Judasza zdrady - Co chcesz czynic (O moleig, Ho poieis -"co(kolwiek) (z)robisz”). Decyzja co zrobié,
nalezata do Judasza — o ile jeszcze byt w stanie jg podjg¢... Bo z opowiadania Jana nie jest jasne, czy Jezus
moéwi do Judasza, czy do szatana, ktéry wstapit w tego ostatniego. Tylko Jan opisuje wyjscie Judasza z
wieczerzy -nie wspomina o tym zaden z Synoptykéw. Judasz wiedzial, ze jego zamiary zostaly przez Jezusa
przejrzane. Mégt zrobi€ kilka rzeczy: 1) przyznaé sie do swoich knowan wobec pozostatych Apostotéw i wyrzec
sie ich 2) uciec od Zydéw nie przekazujgc im Jezusa 3) wydaé Jezusa zgodnie z umowa za 30 srebrnikow.

Zapowiedz zaparcia sie Piotra i ucieczki uczniéw

(J 13): 31 Po jego[Judasza] wyjsciu rzekt Jezus: «Syn Czlowieczy zostat teraz otoczony chwatg, a w Nim Bog
zostat chwata otoczony. 32 Jezeli Bog zostat w Nim otoczony chwata, to i Bég Go otoczy chwalg w sobie
samym, i to zaraz Go chwatg otoczy. 33 Dzieci, jeszcze krotko jestem z wami. Bedziecie Mnie szukag, ale - jak
to Zydom powiedziatem, tak i teraz wam méwie - dokad Ja ide, wy pdjéé nie mozecie. 34 Przykazanie nowe daje
wam, abyscie sie wzajemnie mitowali tak, jak Ja was umitowatem; zebyscie i wy tak sie mitowali wzajemnie. 35
Po tym wszyscy poznajg, zesScie uczniami moimi, jesli bedziecie sie wzajemnie mitowali».

36 Rzekt do Niego Szymon Piotr: «Panie, dokad idziesz?» Odpowiedziat mu Jezus: «Dokad Ja ide, ty teraz za
Mng pojs¢ nie mozesz, ale pozniej pdjdziesz». 37 Powiedziat Mu Piotr: «Panie, dlaczego teraz nie moge pojs¢
za Tobg? Zycie moje oddam za Ciebie». 38 Odpowiedziat Jezus: «Zycie swoje oddasz za Mnie? Zaprawde,
zaprawde, powiadam ci: Kogut nie zapieje, az ty trzy razy sie Mnie wyprzesz.

(£k 22): 31 Szymonie, Szymonie, oto szatan domagat sie, zeby was przesiac jak pszenice; 32 ale Ja prositem za
toba, zeby nie ustata twoja wiara. Ty ze swej strony utwierdzaj twoich braci». 33 On zas$ rzekt: «Panie, z Toba
gotéw jestem iS¢ nawet do wiezienia i na $mieré». 34 Lecz Jezus odrzekt: «Powiadam ci, Piotrze, nie zapieje
dzis kogut, a ty trzy razy wyprzesz sie tego, ze Mnie znasz».

35 | rzekt do nich: «Czy brak wam byto czego, kiedy was posytatem bez trzosa, bez torby i bez sandatéw?» Oni
odpowiedzieli: «Niczego». 36 «Lecz teraz - mowit dalej - kto ma trzos, niech go wezmie; tak samo torbe; a kto
nie ma, niech sprzeda swoj ptaszcz i kupi miecz! 37 Albowiem powiadam wam: to, co jest napisane, musi sie
spetni¢ na Mnie: Zaliczony zostat do ztoczyncow. To bowiem, co sie do Mnie odnosi, dochodzi kresu». 38 Oni
rzekli: «Panie, tu sa dwa miecze». Odpowiedziat im: «Wystarczy».

(Mt 26): 30 Po ods$piewaniu hymnu wyszli ku Gérze Oliwnej. 31 Wéwczas Jezus rzekt do nich: «Wy wszyscy
zwatpicie we Mnie tej nocy. Bo jest napisane: Uderze pasterza, a rozprosza sie owce stada. 32 Lecz gdy
powstane, uprzedze was do Galilei». 33 Odpowiedziat Mu Piotr: «Chocby wszyscy zwatpili w Ciebie, ja nigdy nie
zwatpie». 34 Jezus mu rzekt: «Zaprawde, powiadam ci: Jeszcze tej nocy, zanim kogut zapieje, trzy razy sie
Mnie wyprzesz». 35 Na to Piotr: «Choéby mi przyszio umrze¢ z Toba, nie wypre sie Ciebie». Podobnie
zapewniali wszyscy uczniowie.

(Mk 14): 26 Po odspiewaniu hymnu wyszli w strone Gory Oliwnej. 27 Wtedy Jezus im rzekt: «Wszyscy zwatpicie
we Mnie. Jest bowiem napisane: Uderze pasterza, a rozprosza sie owce. 28 Lecz gdy powstane, uprzedze was
do Galilei». 29 Na to rzekt Mu Piotr: «Chocby wszyscy zwatpili, ale nie jal» 30 Odpowiedziat mu Jezus:
«Zaprawde, powiadam ci: dzisiaj, tej nocy, zanim kogut dwa razy zapieje, ty trzy razy sie Mnie wyprzesz». 31
Lecz on tym bardziej zapewniat: «Chocby mi przyszto umrzec z Toba, nie wypre sie Ciebie». | wszyscy tak samo
mowili.



Komentarz: ZapowiedzZ zaparcia sie Piotra i ucieczki uczniéw. Tylko u Marka -wedle tradycji towarzysza Piotra
w Rzymie -jest mowa o dwéch pianiach koguta. Wydaje sie, ze Piotr stojacy za Markiem uscislit ten element
obecny w przekazach pierwszych chrzescijan. U Mateusza i Marka zapowiedZ zaparcia sie Piotra wygloszona
jest podczas spaceru na Goére Oliwng -i aspekt potozony jest na zwatpienie uczniéw w postannictwo Jezusa.
Cytuje On proroctwo Za 13,7:

Mieczu, podnies sie ha mego Pasterza,

na Meza, ktoéry jest Mi bliski - wyrocznia Pana Zastepdw.
Uderz Pasterza, aby sie rozproszyty owce,

bo prawice mojg zwroce przeciwko stabym.

U tukasza i Jana zapowiedzZ jest wygloszona podczas Ostatniej Wieczerzy, przy czym nacisk jest potozony
raczej na gotowos¢ przez Piotra oddania zycia za lub razem z Jezusem. Ciekawie przedstawia sie jeszcze
podejscie do tematu przez tukasza -o ile Mateusz i Marek méwig o zwatpieniu wszystkich uczniéw, to tukasz
wspomina o modlitwie Jezusa za trwato$¢ wiary Piotra, ktéry ma utwierdzaé pozostatych. Podobny watek
wystepuje tez u Jana w arcykaptanskiej modlitwie, w proshie za uczniéw (J 17, 6-19). Jest to ciekawe
przewartosciowanie tematu. O ile Mateusz i Marek wspominaja o zwatpieniu wszystkich uczniéw, to tukasz, w
swej relacji dla Teofila, o ile nie moze zatai¢ faktu, ze Piotr wypart sie Jezusa, to jednak podkresla, ze wiara
Piotra, chocby i zwatpit, to dzieki wstawiennictwu Jezusa nie ustata. Co pokazuje wtornosc tukasza, ktéry w ten
sposob jednak stawia Apostotéw, a Piotra w szczego6lnosci, w nieco lepszym Swietle, oddajagc im pewien
szacunek, jako bezposrednim swiadkom i nauczycielom wiary.

Kiedy zatem zostata wygtoszona zapowiedZ zaparcia sie Piotra? Mozliwe, ze dwa razy i podczas wieczerzy, jak
i w drodze na Gore Oliwng. Jezus moégt ponownie powtdrzy¢ zapowiedz, tym bardziej ze Piotr dos¢ nachalnie
zapewnial o swojej wiernosci (Mk 14, 31), gdy Jezus raz po raz zapowiadal, co ma sie sta¢. W kazdym razie
wypowiedz podczas Ostatniej Wieczerzy wydaje sie pewna -mozliwe réwniez, ze Mateusz i Marek, koncentrujac
sie na samym opisie Ostatniej Wieczerzy i ustanowienia Eucharystii, dokonali pewnego przesuniecia.

Mozliwa rekonstrukcja wypowiedzi Jezusa o Jego odejsciu, modlitwie za Piotra i zapowiedzi Jezusa zaparcia sie
Piotra:

Szymonie, Szymonie, oto szatan domagat sie, zeby was
przesiac jak pszenice; ale Ja prositem za toba, zeby nie ustata twoja wiara. Ty ze swej strony utwierdzaj twoich
braci».

/On zas rzekt: «Panie, z Toba gotéw jestem iS¢ nawet do wiezienia i na Smierc»/

/
/

Dialog Jezusa z Piotrem (

) stanowi silng ironie, jakich wiele w
Ewangelii Jana. Jezus proroczym wzrokiem patrzgc w przysztosé, wiedziat juz, ze po ponad 30 latach, Piotr
odda za Niego zycie na Wzgérzu Watykanskim w Rzymie. Co dla Jana Ewangelisty, gdy spisywat swoja ksiege,
byto juz faktem dokonanym (J 21,19).

Wzmianka Jezusa w tk 22,36: «Lecz teraz - mowit dalej - kto ma trzos, niech go wezmie; tak samo torbe; a kto
nie ma, niech sprzeda swoj ptaszcz i kupi miecz!» , buduje ciekawe napiecie. Ot6z wedle J 12,6;13,29 piecze
nad wspolnym trzosem miat wlasnie Judasz, ktéry podczas wieczerzy gdzies wyszedt w niewiadomym celu
(czyzby zakupi¢ bron?). Jezus wyraznie sugeruje, ze tej nocy bedzie draka, tylko jak sie to wszystko doktadnie
rozegra, tajemnica jest dla Apostotéw.

Mowa pozegnalna Jezusa podczas Ostatniej Wieczerzy

Rozdzialy 14 -17 Ewangelii Jana stanowig mowe pozegnalng Jezusa podczas Ostatniej Wieczerzy -niejako
podsumowanie nauk wygloszonych we wczes$niejszych rozdziatach ksiegi. Mowa ta ma wiele czesci
sktadowych, tematow poruszonych przez Jezusa, przy czym Jan niekoniecznie zachowuje doktadng kolejnos¢,



w jakiej zostaly one wygloszone. Swiadczy o tym, chociazby nagly przerywnik w J 14,30-31:

(J 14): 30 Juz nie bede z wami wiele mowit, nadchodzi bowiem wiadca tego Swiata. Nie ma on jednak nic swego
we Mnie. 31 Ale niech Swiat sie dowie, ze Ja mituje Ojca, i ze tak czynie, jak Mi Ojciec nakazat. Wstancie, idzmy
stad!

Mimo tej zapowiedzi Jan przytacza jednak jeszcze dalsze wypowiedzi Jezusa przez kolejne trzy rozdziaty.
Catos¢ konczy sie tzw. Modlitwa arcykaptanska Jezusa za ucznidw i przyszty Kosciot w rozdziale 17. By¢ moze
jednak mowy w rozdziatach 15-17 zostaty wygtoszone juz po wyjsciu z Wieczernika, w drodze do Ogrdjca -ukfad
opowiadania Jana jak najbardziej dopuszcza takg mozliwosc.

Modlitwa Jezusa w Ogréjcu

(J 18): 1 To powiedziawszy Jezus wyszedt z uczniami swymi za potok Cedron. Byt tam ogrod, do ktorego wszedt
On i Jego uczniowie. 2 Takze i Judasz, ktory Go wydatl, znat to miejsce, bo Jezus i uczniowie Jego czesto sie
tam gromadzili.

(Mt 26): 36 Wtedy przyszedt Jezus z nimi do ogrodu, zwanego Getsemani, i rzekt do uczniéw: «UsigdZcie tu, Ja
tymczasem odejde tam i bede sie modlit». 37 Wzigwszy z sobg Piotra i dwdch synéw Zebedeusza, poczat sie
smuci¢ i odczuwac trwoge. 38 Wtedy rzekt do nich: «Smutna jest moja dusza az do Smierci; zostancie tu i
czuwajcie ze Mna!» 39 | odszediszy nieco dalej, upadt na twarz i modlit sie tymi stowami: «Ojcze m¢j, jesli to
mozliwe, niech Mnie ominie ten kielich! Wszakze nie jak Ja chce, ale jak Ty».

(Mk 14): 32 A kiedy przyszli do ogrodu zwanego Getsemani, rzekt Jezus do swoich uczniow: «Usigdzcie tutaj, Ja
tymczasem bede sie modlit». 33 Wzigt ze sobg Piotra, Jakuba i Jana i poczat drze¢, i odczuwac trwoge. 34 |
rzekt do nich: «Smutna jest moja dusza az do Smierci; zostancie tu i czuwajcie!» 35 | odszediszy nieco dalej,
upadt na ziemie i modlit sie, zeby - jesli to mozliwe - omineta Go ta godzina. 36 | mowit: «Abba, Ojcze, dla Ciebie
wszystko jest mozliwe, zabierz ten kielich ode Mnie! Lecz nie to, co Ja chce, ale to, co Ty [niech sie stanie]!»

(Lk 22): 39 Potem wyszedt i udat sie, wedtug zwyczaju, na Gore Oliwng: towarzyszyli Mu takze uczniowie. 40
Gdy przyszedt na miejsce, rzekt do nich: «Mddicie sie, abyscie nie ulegli pokusie». 41 A sam oddalit sie od nich
na odlegtos¢ jakby rzutu kamieniem, upadt na kolana i modlit sie 42 tymi stowami: «Ojcze, jesli chcesz, zabierz
ode Mnie ten kielich! Jednak nie moja wola, lecz Twoja niech sie stanie!»

Komentarz: Pierwsza ,runda” modlitwy Jezusa w Ogrodzie Oliwnym (ktérg Jan pomija). Stowa modlitwy
odnotowane przez Synoptykéw sa bardzo zgodne ze soba. Natomiast istnieje pewna istotna réznica miedzy
relacjami Mateusza i tukasza. Mateusz stwierdza, ze Jezus upadt na twarz, natomiast tukasza, zeupadt na
kolana (Marek stwierdza, ze Jezus upad} na ziemie). R6znica moze wynika¢ z r6znych postaw modlitewnych
przyjmowanych w réznych chrze$cijanskich wspdélnotach. Upadniecie na ziemie moze by¢ zresztg przyjmowane
dwuetapowo, najpierw na kolana, pézniej juz calkiem na twarz. Wydaje sie ze jest to jednak juz nadmierng
harmonizacja, wyjasnienie roznicami kulturowymi co do postawy unizonej w rdéznych wspdélnotach
chrzescijanskich wydaje sie wlasciwsze. Pawet w Flp 2,10 napisat: aby na imie Jezusa zgieto sie kazde kolano
istot niebieskich i ziemskich i podziemnych, a wiec mamy przyklekanie na kolanach. Podobnie szyderczo przed
Jezusem ukoronowanym cierniem przyklekali na kolana rzymscy zotnierze (Mt 27,29; Mk 15,19). Patrz tez Ps
95,6, ktdry wspomina zaréwno o postawie kleczacej, jak i postawie padniecia na twarz:

Wejdzcie, uwelbiajmy, padnijmy na twarze
i zegnijmy kolana przed Panem, ktory nas stworzyt.

(Mt 26): 40 Potem przyszedt do ucznioéw i zastat ich Spigcych. Rzekt wiec do Piotra: «Tak, jednej godziny nie
mogliscie czuwac ze Mng? 41 Czuwajcie i mddicie sie, abyscie nie ulegli pokusie; duch wprawdzie ochoczy, ale
ciato stabe». 42 Powtérnie odszedt i tak sie modlit: «Ojcze mdj, jesli nie moze oming¢ Mnie ten kielich, i musze
go wypic, niech sie stanie wola Twoja!» 43 Potem przyszedt i znéw zastat ich Spigcych, bo oczy ich byly senne.
44 Zostawiwszy ich, odszedt znowu i modlit sie po raz trzeci, powtarzajac te same stowa.

(Mk 14): 37 Potem wrdcit i zastat ich Spigcych. Rzekt do Piotra: «Szymonie, Spisz? Jednej godziny nie mogtes
czuwac? 38 Czuwajcie i madicie sie, abyscie nie ulegli pokusie; duch wprawdzie ochoczy, ale ciato stabe». 39
Odszedt znowu i modlit sie, powtarzajgc te same stowa. 40 Gdy wrdcit, zastat ich Spigcych, gdyz oczy ich byly
snem zmorzone, i nie wiedzieli, co Mu odpowiedziec.

(kk 22): 43 Wtedy ukazat Mu sie aniot z nieba i umacniat Go. 44 Pogrgzony w udrece jeszcze usilniej sie modlit,
a Jego pot byt jak geste krople krwi, sgczace sie na ziemie. 45 Gdy wstat od modlitwy i przyszedt do ucznidw,
zastat ich $pigcych ze smutku. 46 Rzekt do nich: «Czemu $picie? Wstancie i médicie sie, abyscie nie ulegli
pokusie».

Komentarz: Pierwsze przyjscie Jezusa do Spigcych uczniéw, druga ,runda” modlitwy, drugie przyjscie do
ucznidw, i trzecia ,runda’. U Marka ciekawy fragment pochodzacy zapewne od Piotra, ze uczniowie (Piotr,



Jakub i Jan) nie wiedzieli co odpowiedzie¢ Jezusowi. Dla Jezusa i Jego ucznidw jest to noc paschalna. Patrz Wj
12,42: Tej nocy czuwat Pan nad wyjsciem synow Izraela z ziemi egipskiej. Dlatego noc ta winna by¢ czuwaniem
na czes$¢ Pana dla wszystkich Izraelitow po wszystkie pokolenia.

tukasz skraca wszystko do jednej ,rundy: modlitwy, ale dodaje kilka interesujacych szczeg6téw, o oddaleniu sie
Jezusa na odlegtos¢ rzutu kamieniem, o krwawym pocie i aniele, jaki sie Jezusowi ukazat.

(Mt 26): 45 Potem wrocit do uczniéw i rzekt do nich: «Spicie jeszcze i odpoczywacie? A oto nadeszta godzina i
Syn Czlowieczy bedzie wydany w rece grzesznikéw. 46 Wstancie, chodzmy! Oto blisko jest mdj zdrajca»

(Mk 14): 41 Gdy przyszedt po raz trzeci, rzekt do nich: «Spicie dalej i odpoczywacie? Dosyé! Przyszta godzina,
oto Syn Czlowieczy bedzie wydany w rece grzesznikéw. 42 Wstancie, chodzmy, oto zbliza sie méj zdrajca»

Komentarz: Trzecie przyjscie Jezusa do uczniéw i zapowiedz, ze Judasz nadchodzi ze zgraja.

(Mt 26): 47 Gdy On jeszcze moéwit, oto nadszedt Judasz, jeden z Dwunastu, a z nim wielka zgraja z mieczami i
kijami, od arcykaptanéw i starszych ludu.

(Mk 14): 43 | zaraz, gdy On jeszcze mowit, zjawit sie Judasz, jeden z Dwunastu, a z nim zgraja z mieczami i
kijami wystana przez arcykaptanow, uczonych w PiSmie i starszych.

(£k 22): 46 Rzekt do nich: «Czemu $picie? Wstarcie i mddicie sig, abyscie nie ulegli pokusie».
47 Gdy On jeszcze mowit, oto zjawit sie thum. A jeden z Dwunastu, imieniem Judasz, szedt na ich czele i zblizyt
sie do Jezusa, aby Go pocatowac.

Komentarz: W tym momencie, gdy Jezus méwi do ucznidw, nadchodzi Judasz. U tukasza Jezus przychodzi do
uczniéw tylko jeden raz i wéwczas tukasz wktada Jezusowi w usta, to co powiedziat za pierwszym przyjsciem u
Mateusza i Marka (co robi nieco mylne wrazenie, co powiedziat Jezus w momencie, gdy nadszedt ttum), przy
czym jest to jeszcze krétsza kwestia (pomija powiedzenie o ochoczym duchu i stabym ciele). Wyraznie wida¢, ze
tukasz jest tu wtorny i nieco upraszcza relacje.

Zdrada Judasza i wydanie Jezusa

(J 18): 3 Judasz, otrzymawszy kohorte oraz straznikow od arcykaptanow i faryzeuszow, przybyt tam z latarniami,
pochodniami i bronig. 4 A Jezus wiedzgc o wszystkim, co miato na Niego przyjs¢, wyszedt naprzeciw i rzekt do
nich: «Kogo szukacie?» 5 Odpowiedzieli Mu: «Jezusa z Nazaretu». Rzekt do nich Jezus: «Ja jestem». Rowniez i
Judasz, ktéry Go wydat, stat miedzy nimi. 6 Skoro wiec rzekt do nich: «Ja jestem», cofneli sie i upadli na ziemie.
7 Powtornie ich zapytal: «Kogo szukacie?» Oni za$ powiedzieli: «Jezusa z Nazaretu». 8 Jezus odrzekt:
«Powiedziatem wam, ze Ja jestem. Jezeli wiec Mnie szukacie, pozwolcie tym odejs¢!» 9 Stato sie tak, aby sie
wypetnito stowo, ktore wypowiedziat: «Nie utracitem zadnego z tych, ktorych Mi dates».

Komentarz: Judasz, straznicy zydowscy oraz cizba swiagtynnych stuguséw, idg pojmac¢ Jezusa. Jezus wychodzi
im naprzeciw, chcagc samemu oddac sie w ich rece -u Jana nie ma epizodu z pocatunkiem Judasza. Zawotanie
Jezusa «Ja jestem» przywolujgce Boze Imie, powala motloch na ziemie. Jezus chce sie odda¢ dobrowolnie,
proszac straz, by zostawita Jego uczniéw w spokoju.

(Mt 26): 48 Zdrajca za$ dat im taki znak: «Ten, ktérego pocatuje, to On; Jego pochwycciel». 49 Zaraz tez
przystapit do Jezusa, méwiac: «Witaj Rabbi!», i pocatowat Go. 50 A Jezus rzekt do niego: «Przyjacielu, po co$
przyszedi?»

(Mk 14): 44 A zdrajca dat im taki znak: «Ten, ktdrego pocatuje, to On; chwyccie Go i prowadzcie ostroznie!». 45
Skoro tylko przyszedt, przystagpit do Jezusa i rzekt: «Rabbil», i pocatowat Go.

(Lk 22): 47 Gdy On jeszcze mowit, oto zjawit sie ttum. A jeden z Dwunastu, imieniem Judasz, szedt na ich czele
i zblizyt sie do Jezusa, aby Go pocatowac. 48 Jezus mu rzekt: «Judaszu, pocatunkiem wydajesz Syna
Czlowieczego?»

Komentarz: Mozna przypuszczac, ze pierwotny plan pojmania Jezusa zakladal, ze Judasz przyjdzie jak gdyby
nigdy nic powita¢ Jezusa pocatunkiem, dajac tym samym znak ukrytym strazom, ktérzy pojmaliby Jezusa z
zasadzki. Jednak gdy Jezus przejrzat te plany i wyszedt naprzeciw, caty plan spalit na panewce. Mimo iz Jezus
sam sie wyjawit, to jednak Judasz nadal musi ,potwierdzi¢” pocatunkiem, ze to wtasnie On -a nuz to jaki$
podstep? Mamy w tym fragmencie dwie kwestie wypowiedziane przez Jezusa, u Mateusza i tukasza. Mozna
zatozy¢ taki porzadek: Jezus pyta «Przyjacielu, po co$ przyszedt?», nastepnie Judasz méwi«Witaj Rabbil» i
catuje Jezusa. Po czym Jezus pyta sie go «Judaszu, pocatunkiem wydajesz Syna Cztowieczego?».



Odciecie ucha studze arcykaptana przez Piotra

(Mt 26): 50 Wtedy podeszli, rzucili sie na Jezusa i pochwycili Go. 51 A oto jeden z tych, ktérzy byli z Jezusem,
wyciagnat reke, dobyt miecza i ugodziwszy stuge najwyzszego kaptana odcigt mu ucho. 52 Wtedy Jezus rzekt
do niego: «Schowaj miecz swéj do pochwy, bo wszyscy, ktérzy za miecz chwytajg, od miecza ging. 53 Czy
mys$lisz, ze nie mogtbym poprosi¢ Ojca mojego, a zaraz wystawitby Mi wiecej niz dwanascie zastepéw aniotow?
54 Jakze wiec spelnig sie Pisma, ze tak sie sta¢ musi?»

(Mk 14): 46 Tamci zas rzucili sie na Niego, i pochwycili Go. 47 A jeden z tych, ktorzy tam stali, dobyt miecza,
uderzyt stuge najwyzszego kaptana i odcigt mu ucho. :

(Lk 22): 49 Towarzysze Jezusa widzgc, na co sie zanosi, zapytali: «Panie, czy mamy uderzy¢ mieczem?» 50 |
ktory$ z nich uderzyt stuge najwyzszego kaptana i odcigt mu prawe ucho. 51 Lecz Jezus odpowiedziat:
«Przestancie, dosy¢!» | dotkngwszy ucha, uzdrowit go.

(J 18): 10 Wowczas Szymon Piotr, majac przy sobie miecz, dobyt go, uderzyt stuge arcykaptana i odcigt mu
prawe ucho. A studze byto na imie Malchos. 11 Na to rzekt Jezus do Piotra: «Schowaj miecz do pochwy. Czyz
nie mam pic kielicha, ktéry Mi podat Ojciec?»

Komentarz: Bardzo intensywna scena. Straznicy oraz mottoch chcg pochwyci¢ Jezusa. Uczniowie nie wiedza
co sie dzieje, dwdch, ktérzy posiadaja przy sobie miecze (Lk 22,38), pyta sie, czy majg dziala¢. «Panie, czy
mamy uderzy¢ mieczem?» Jednym z nich jest Piotr, ktéry rzuca sie na stuge arcykaptana, Malchosa i odcina mu
prawe ucho. Reszta straznikéw i holoty nie reaguje przerazona. Jezus krzyczy uczniom «Przestancie, dosyc!» i
dotyka ucha Malchosa, po czym zwraca sie do Piotra: «Schowaj miecz swéj do pochwy, bo wszyscy, ktérzy za
miecz chwytajg, od miecza ging.» «Czyz nie mam pic kielicha, kiory Mi podat Ojciec?» « Czy myslisz, ze nie
mogtbym poprosi¢ Ojca mojego, a zaraz wystawitby Mi wiecej niz dwanascie zastepéw aniotéw? Jakze wiec
spetnig sie Pisma, ze tak sie sta¢ musi?»

Przemowa Jezusa do zgrai. Ucieczka uczniéw

(Mt 26): 55 W owej chwili Jezus rzekt do ttuméw: «Wyszliscie z mieczami i kijami jak na zbdéjce, zeby Mnie
pojmacé. Codziennie zasiadatem w Swigtyni i nauczatem, a nie pochwyciliScie Mnie. 56 Lecz stalo sie to
wszystko, zeby sie wypetnity Pisma prorokéws». Wtedy wszyscy uczniowie opuscili Go i uciekli.

(Mk 14): 48 A Jezus zwrocit sie i rzekt do nich: «WyszliScie z mieczami i kijami, jak na zbojce, zeby Mnie
pochwyci¢. 49 Codziennie nauczatem u was w Swigtyni, a nie pojmaliscie Mnie. Ale Pisma muszg sie wypetnic».
50 Wtedy opuscili Go wszyscy i uciekli.

(Lk 22): 52 Do arcykaptanow zas, dowddcy strazy Swigtynnej i starszych, ktérzy wyszli przeciw Niemu, Jezus
rzekt: «Wyszliscie z mieczami i kijami jak na zbo6jce? 53 Gdy codziennie bywatem u was w Swigtyni, nie
podniesliscie ragk na Mnie, lecz to jest wasza godzina i panowanie ciemnosci».

Komentarz: Zdemoralizowana zydowska straz oraz mottoch nadal stoi sparalizowana strachem, nie wiedzgc co
robi¢. Lecz Jezus poddaje sie bez oporu. Przemowy Jezusa do straznikéw sg u wszystkich Synoptykéw zgodne.
tukasz nie pisze o ucieczce ucznidw, a wsrdéd adresatdw mowy Jezusa sg arcykaptani, oraz starsi ludu.
Niewatpliwie mowa byta adresowana takze i do nich, jako inspiratorow calego zajscia, jednak wbrew temu, co
zdaje sie tekst sugerowaé, arcykaptanéw (Annasza i Kajfasza) oraz starszyzny na miejscu nie byto. Po raz
kolejny widzimy, ze tukasz jest tak naprawde wtérny, i przerabia posiadany materiat, uwzgledniajgc pewien
szerszy kontekst i intencje Jezusa.

Uciekajacy nagi mtodzieniec

(Mk 14): 51 A pewien miodzieniec szedt za Nim, odziany przescieradtem na gotym ciele. Chcieli go chwycic, 52
lecz on zostawit przescieradto i nago uciekt od nich.

Komentarz: Wstawka obecna tylko u Marka, zapewne osobista nota autobiograficzna. Marek mogt iS¢ do
ogrodu, prébujgc ostrzec Jezusa i uczniéw o zblizajacym sie tlumie, jednak nie zdazyt. Gdy straznicy i ttum
zauwazyli, ze sa Sledzeni, prébowali pochwyci¢ bezskutecznie Marka.

Aresztowanie Jezusa i odprowadzenie do Annasza

(J 18): 12 Wowczas kohorta oraz trybun razem ze straznikami zydowskimi pojmali Jezusa, zwigzali Go 13 i
zaprowadzili najpierw do Annasza. Byt on bowiem tesciem Kajfasza, ktéry owego roku petnit urzad
arcykaptanski. 14 Wiasnie Kajfasz poradzit Zydom, ze warto, aby jeden cztowiek zgingt za nardd. 15 A szedt za



(Mt 26): 57 Ci zas, ktérzy pochwycili Jezusa, zaprowadzili Go do najwyzszego kaptana, Kajfasza, gdzie zebrali
sie uczeni w PiSmie i starsi. 58 A Piotr szedt za Nim z daleka, az do patacu najwyzszego kaptana. Wszedt tam
na dziedziniec i usiadt miedzy stuzba, aby widzie¢, jaki bedzie wynik.

(Lk 22): 54 Schwycili Go wiec, poprowadzili i zawiedli do domu najwyzszego kaptana. A Piotr szedt z daleka. 55
Gdy rozniecili ogien na $rodku dziedzifica i zasiedli wkoto, Piotr usiadt takze miedzy nimi.

Komentarz: Po pochwyceniu Jezus jest prowadzony do Annasza syna Setiego, arcykaptana w latach 6-15 n.e. i
tescia Jézefa ben Kajfasza (znanego po prostu jako Kajfasz), ktéry owczesnie petit urzad arcykaptanski.
Annasz jednak zachowat wielkie wplywy i tradycyjnie ciagle zwano go arcykaptanem. Synoptycy moéwia, ze
Jezusa zaprowadzono do domu arcykaptana Kajfasza, gdzie pézniej miat sie odby¢ proces przed Sanhedrynem.
Jednak Jan koryguije i uzupetnia skrétowg relacje Synoptykéw, piszac, ze Jezusa najpierw zaprowadzono do
Annasza, ,ojca chrzestnego” mafii arcykaptanéw (pieciu jego synow i zie¢ Kajfasz petnito urzad arcykaptana),
ktory chciat sie osobiscie zapozna¢ z Cztowiekiem. Jan rowniez dodaje kilka szczego6téw o tym, jak on razem z
Piotrem dostali sie na dziedziniec posiadtosci arcykaptanow.

Jest jeszcze kwestia, kto pochwycit Jezusa -czy Jan (J 18,3;12) nie pisze o kohorcie i trybunie? Czy rzymscy
zotnierze brali udziat w pojmaniu Jezusa? Nie wydaje sie, rzymscy zotnierze raczej nie przeraziliby sie stowami
Jezusa, ze «Ja jestem» -i nie cackaliby sie z jakim$ porywczym rybakiem z Galilei. Greckie stowo w tekscie,
ktore Biblia Tysigclecia ttumaczy jako ,kohorte” to armeipa, speira , zas ,trybun” to w greckim teksciexiAiapxoc,
chiliarchos, ,tysiecznik”. Jest to slowo czasem uzywane jako odpowiednik rzymskiegotribunus, jednak o greckim
rodowodzie, i moze oznacza¢ wiasciwie dowddce dowolnego wiekszego oddziatu, podobnie jak speira moze
réwniez by¢ odniesiona do dowolnego wiekszego oddziatu. Nie wydaje sie zeby terminologia wojskowa Jana
byla nazbyt precyzyjna, zapewne chodzi o oddanie (nawet i byé moze z pewng przesada) wielkosci mottochu,
ktory razem ze straznikami Swiatynnymi przyszedt pojmac Jezusa.

Z drugiej jednak strony Dz 22,30 opisujg jak Rzymianie, po aresztowaniu Pawla (oskarzonemu zbezczeszczenie
Swiatyni przez wprowadzenie do niej Greka, za co nawet Rzymianie zgodzili sie na karanie $miercig -0 czym
Swiadczg zachowane inskrypcje), stawili go przed zydowskim Sanhedrynem. Teoretycznie jest wiece mozliwe,
ze rzymskie wojska petnity role policji, jurysdykcje w sprawach pomniejszych pozostawiajgc lokalnym wtadzom,
w tym przypadku Sanhedrynowi.

Pierwsze zaparcie si¢ Piotra

(Mt 26): 69 Piotr za$ siedziat zewnatrz na dziedzincu. Podeszta do niego jedna stuzaca i rzekta: «I ty bytes z
Galilejczykiem Jezusem». 70 Lecz on zaprzeczyt temu wobec wszystkich i rzekk: «Nie wiem, co moéwisz»

(Lk 22): 56 A jakas stuzaca, zobaczywszy go siedzgcego przy ogniu, przyjrzata mu sie uwaznie i rzekta: «l ten
byt razem z Nim». 57 Lecz on zaprzeczyt temu, mowigc: «Nie znam Go, kobieto».

Komentarz: Pierwsza odZwierna zapytata Piotra (wedle relacji Jana) czy nie jest moze uczniem Jezusa.
Odpowiedz Piotra wydaje sie najprecyzyjniej uchwycona przez Marka, towarzysza Piotra:

- Piotr stara sie nieudolnie wmowic, ze nie wie, kim jest tak naprawde Jezus. Pragnac
unikna¢ bycia zagadywanym o te sprawy, wychodzi do przedsionka, i styszy pierwsze pianie koguta -dopiero
pOZniej przypomni sobie ten szczeg6t i zapowiedz Jezusa.

W relacjach Ewangelistéw mamy pewna niejasnosé, czy Piotr grzat sie przy ogniu razem z cizbg stug
arcykapfana, czy tez odstgpit od tego towarzystwa. Wedlug relacji Synoptykow, stuzgca odzwierna spytata sie
Piotra nie od razu, przy bramie, gdy wpuscita go (dzieki wstawiennictwu Umitowanego Ucznia) do patacu
arcykaptana, lecz po pewnej chwili, dy Piotr siedziat przy ogniu. Relacja Jana jest pod tym wzgledem
niejednoznaczna. P6zniej Piotr miat odej$¢ do przedsionka, jednak w narracji Jana (J,18,18 por. 25) Piotr caly



czas grzeje sie przy ogniu. Wydaje sie, ze Jan nie jest precyzyjny w tym szczegdle. No chyba, ze Piotr, co jaki$
czas powracat w poblize ogniska, bo byto mu zimno i nie mogt sie powstrzymac.

Przestuchanie Jezusa przez Annasza

(J 18): 19 Arcykaptan wiec zapytat Jezusa o Jego ucznidw i o Jego nauke. 20 Jezus mu odpowiedziat: «Ja
przemawiatlem jawnie przed Swiatem. Uczytem zawsze w synagodze i w Swigtyni, gdzie sie gromadzg wszyscy
Zydzi. Potajemnie za$ nie uczylem niczego. 21 Dlaczego Mnie pytasz? Zapytaj tych, ktorzy styszeli, co im
mowitem. Oto oni wiedzg, co powiedziatlem». 22 Gdy to powiedziat, jeden ze stug obok stojgcych spoliczkowat
Jezusa, moéwigc: «Tak odpowiadasz arcykaptanowi?» 23 Odrzekt mu Jezus: «Jezeli zle powiedziatem,
udowodnij, co bylo ztego. A jezeli dobrze, to dlaczego Mnie bijesz?» 24 Nastepnie Annasz wystal Go
zwigzanego do arcykaptana Kajfasza.

Komentarz: Epizod wspomniany tylko przez Jana, wstepne przestuchanie Jezusa przez Annasza — ktéry chce
osobiscie zapozna¢ sie ze sprawa. Wypowiedz Jezusa jest tutaj inna niz to, co Jezus p6zniej powie u Kajfasza
przed Sanhedrynem, a co zanotujg Synoptycy. Jan z kolei jedynie krotko wspomina o odestaniu Jezusa do
Kajfasza, pomijajac to, co sie u niego dziato, caly proces przed Sanhedrynem -jakby zaktadajac, ze czytelnicy
jego ewangelii juz to znajg!

Odnosnie spoliczkowania Jezusa przez stuge Annasza, w Ksiedze Micheasza (Mi 4,14, czasem numerowane
jako 5,1) znajduje sie proroctwo, ktére mozna do tego odnie$¢: rézgg bic¢ bedg w policzek sedziego Izraela.
Septuaginta co prawda ma w tym miejscu: Bedg chifosta¢ plemiona Izraela r6zga po twarzy (ttum. Remigiusza
Popowskiego, uAdc¢ -fylas, zamiast hebrajskiego LDV -sopet).

Drugie i trzecie zaparcie sie Piotra

(J 18): 25 A Szymon Piotr stat i grzat sie [przy ogniu]. Powiedzieli wéwczas do niego: «Czy i ty nie jestes jednym
z Jego uczniow?» On zaprzeczyt méwigc: «Nie jestem». 26 Jeden ze stug arcykaptana, krewny tego, ktéremu
Piotr odciat ucho, rzekt: «Czyz nie ciebie widzialem razem z Nim w ogrodzie?» 27 Piotr znowu zaprzeczyt i
natychmiast kogut zapiat.

(Mt 26): 71 A gdy wyszedt ku bramie, zauwazyta go inna i rzekfa do tych, co tam byli: «Ten byt z Jezusem
Nazarejczykiem». 72 | znowu zaprzeczyt pod przysiega: «Nie znam tego Cztowieka». 73 Po chwili ci, ktérzy tam
stali, zblizyli sie i rzekli do Piotra: «Na pewno i ty jestes jednym z nich, bo i twoja mowa cie zdradza». 74 Wtedy
poczat sie zaklina¢ i przysiegaé: «Nie znam tego Cztowieka». | w tej chwili kogut zapiat. 75 Wspomniat Piotr na
stowo Jezusa, ktéry mu powiedziat: «Zanim kogut zapieje, trzy razy sie Mnie wyprzesz». Wyszedt na zewnatrz i
gorzko zaptakat.

(Mk 14): 69 Stuzgca, widzac go, znowu zaczeta méwi¢ do tych, ktérzy tam stali: «To jest jeden z nich». 70 A on
ponownie zaprzeczyt. Po chwili ci, ktérzy tam stali, méwili znowu do Piotra: «Na pewno jestes jednym z nich,
jestes takze Galilejczykiem». 71 Lecz on poczat sie zaklinac i przysiegac¢: «Nie znam tego cztowieka, o ktérym
mowicie». 72 | w tej chwili kogut powtdrnie zapiat. Wspomniat Piotr na stowa, ktore mu powiedziat Jezus:
«Pierwej, nim kogut dwa razy zapieje, trzy razy Mnie sie wyprzesz». | wybuchnat ptaczem.

(Lk 22): 58 Po chwili zobaczyt go kto$ inny i rzekt: «l ty jeste$ jednym z nich». Piotr odrzekt: «Cztowieku, nie
jestem». 59 Po uptywie prawie godziny jeszcze ktos$ inny poczat zawziecie twierdzi¢: «Na pewno i ten byt razem
z Nim; jest przeciez Galilejczykiem». 60 Piotr za$ rzekt: «Cztowieku, nie wiem, co méwisz». | w tej chwili, gdy on
jeszcze mowit, kogut zapiat. 61 A Pan obrdcit sie i spojrzat na Piotra. Wspomniat Piotr na stowo Pana, jak mu
powiedziat: «Dzi$, zanim kogut zapieje, trzy razy sie Mnie wyprzesz». 62 Wyszedt na zewnatrz i gorzko
zaptakat.

Komentarz: Mamy tu drugi i trzeci epizod zaparcia sie Piotra. Ewangelisci sg zgodni, ze pierwszy epizod
zainicjowata stuzaca odzwierna — a kto zagadnat Piotra po raz drugi i trzeci? Marek pisze, ze ta sama odzwierna
zaczeta rozpowiada¢ wszystkim, ze Piotr byt z Jezusem, Mateusz méwi zas, ze byla to inna stuzgca. Mamy tu
drobng wzajemng polemike Ewangelistdw o trzeciorzedny szczeg6t, czy byla to ta, czy moze tamta? A moze
jedna i druga -baby zaczely ze soba plotkowaé, co to za Galilejczyk sie tu przyplatat. Ale bezpos$rednio zagadnat
Piotra kto$ inny. tukasz wspomina, ze do trzeciego zaparcia mineta prawie godzina -ktérg studzy zapewne
spedzili na plotkowaniu na temat tozsamosci uczniéw (o postawie Jana zaden z Ewangelistow nie wspomina).
Krewny Malchosa, ktéremu Piotr uciat ucho, potwierdza, tak to ten, widziatem go w Ogrdjcu, i zaraz studzy
zaczynaja nachodzi¢ Piotra, a on sie zaklina, ze nie zna Jezusa: «Cztowieku, nie wiem, co mowisz», «Nie znam
tego cztowieka, o ktorym mowicie». Lukasz dodaje ciekawy szczeg6t, ze w tej chwili Jezus spojrzat na Piotra.
Mozliwe, ze Jezus byt wéwczas wyprowadzany od Annasza do Kajfasza, na proces przed Sanhedrynem.
Ponadto kogut zapiat dopiero po raz drugi, czyli jeszcze byto nieco czasu, zanim Storice wstanie.

Tu mamy problem kolejnosci wydarzen, rézny u poszczeg6linych Ewangelistow. Mateusz i Marek umieszczajg
zaparcie sie Piotra juz po wydaniu wyroku przez Sanhedryn, na samym konhcu rozdziatow 26 i 14 odpowiednio
swoich ewangelii. Stanowi to niejako podsumowanie opowiadania o pojmaniu i zydowskim procesie Jezusa.



Piotr, juz po skazaniu Jezusa na Smier¢ przez Sanhedryn zwatpit, zgorszyt sie i zapart sie Mistrza. tukasz
umieszcza opis zaparcia sie Piotra jeszcze przed majagcym odby¢ sie o poranku zydowskim procesem Jezusa.
Jan jest ambiwalentny w tej sprawie, bo nie opisuje procesu przed Sanhedrynem.

Kwestia, ktéra kolejnos¢ jest wtasciwa, zalezy od kilku czynnikéw, mianowicie kiedy i gdzie, odbyt sie proces
przed Sanhedrynem. Czy odbyt sie jeszcze nocy, jak wynikatoby z kolejnosci Mateusza i Marka, czy o poranku,
juz po pianiu kogutéw, jak twierdzi tukasz? Gdzie miato miejsce posiedzenie Sanhedrynu -w domu Kajfasza (i
czy by¢ moze Kajfasz i Annasz mieszkali razem w jednym pafacu?), czy tez w tradycyjnym miejscu w tzw. Sali
Ciosanych Kamieni w Swiatyni Jerozolimskiej? Sa to sprawy sporne, jesli chodzi o rekonstrukcje przebiegu meki
Jezusa. Opis Jana (J 18,28) sugeruje, ze posiedzenie odbylo sie w domu Kajfasza, skad Jezus zostat
odprowadzony do Pitata -ale by¢ moze Jan jest nieprecyzyjny (czy wyrazenie oznacza miejsce: z
Jfezydencji Kajfasza”, czy moze ,Kajfasz” jest synonimem Sanhedrynu, jako jego przewodniczacy?). Relacje
Jana wspierajg Mt 26,57 i Mk 14,53.

Najbardziej kontrowersyjna kwestia, jesli chodzi o proces przed Sanhedrynem, jest to, ze wedtug tradycji Miszny,
procesy o sprawy zagrozone karg $mierci nie mogly sie odbywaé w nocy:

W sprawach o kwestie gardlowe sad orzeka w porze dziennej, a koniczy narade i wydaje orzeczenie tylko w
porze dziennej. W sprawach o kwestie finansowe sad moze zakonczy¢ narade i jeszcze tego samego dnia
wydac orzeczenie o zwolnieniu oskarzonego lub o uznaniu go za winnego. W sprawach gardfowych sad moze
zakoriczy¢ narade i jeszcze tego samego dnia wydac orzeczenie o uniewinnieniu oskarzonego, ale musi czekac
do nastepnego dnia, aby uzna¢ go za winnego. Poniewaz wiec sprawy gardiowe mogaq trwac dwa dni, sad nie
orzeka spraw gardfowych w okreslone dni, ani w wigilie szabatu, ani w wigilie Swieta. -Miszna, Sanhedryn 4,1

Sprawa ta jest przedmiotem wielu specjalistycznych dyskusji, na temat tego, czy przepis ten rzeczywiscie byt
stosowany w | w. (czy jest tylko pdzniejszg regulacjg rabindw, prébujacych skodyfikowac idealne normy
sadownicze), czy proces Jezusa przed Sanhedrynem rzeczywiscie sie odbyt, czy odbyt sie w nocy, czy o
poranku, czy byt on w Swietle zydowskiego prawa legalny itp. Nie bedziemy w te dyskusje wchodzi¢ -wystarczy
powiedzieé, ze wedtug relacji ewangelicznej, elitom zydowskim bardzo sie spieszyto, by zgtadzi¢ Jezusa jeszcze
przed Swietem Paschy. Stad mozliwe, ze pewne przepisy byly naginane.

W kazdym razie to, jakg wersje przyjmiemy, rzutuje na interpretacje zaparcia sie Piotra. Czy Piotr po prostu ze
wstydu zapart sie Jezusa przed garstka prostackich stuguséw? Czy moze chodzi o co$ wiecej? Czy Piotr,
obserwujac proces Jezusa przed Wysokg Rada (czy w ogéle odbywat sie on publicznie), a potem publiczne
potepienie Mistrza przez najwyzszy zydowski autorytet, stangt przed dramatyczng prébg lojalnosci? Czyj
autorytet jest wazniejszy: najwyzszej obecnie wiladzy zydowskiej,: Sanhedrynu czy Chrystusa? Jak bowiem
Mesjasz mégtby by¢ potepiony przez Sanhedryn jako bluZznierca? A co wiecej Piotr musiat przypomnie¢ sobie
surowe stowa Jezusa:

(Mt 10): 32 Do kazdego wiec, ktory sie przyzna do Mnie przed ludZzmi, przyznam sie i Ja przed moim Ojcem,
ktory jest w niebie. 33 Lecz kto sie Mnie zaprze przed ludzmi, tego zapre sie i Ja przed moim Ojcem, ktéry jest w
niebie.

(Lk 9): 26 Kto sie bowiem Mnie i stbw moich zawstydzi, tego Syn Czilowieczy wstydzi¢ sie bedzie, gdy przyjdzie
w swojej chwale oraz w chwale Ojca i Swietych aniotéw.

Oskarzenie Jezusa o zamiar zburzenia Swiatyni

(Mt 26): 59 Tymczasem arcykaptani i cata Wysoka Rada szukali fatszywego Swiadectwa przeciw Jezusowi, aby
Go zgtadzi¢. 60 Lecz nie znaleZli, jakkolwiek wystepowato wielu fatszywych swiadkdw. W koricu staneli dwaj 61 i
zeznali: «On powiedziat: "Moge zburzy¢ przybytek Bozy i w ciggu trzech dni go odbudowac"»



czynisz?» 19 Jezus dat im takg odpowiedz: «Zburzcie tg Swiatynie, a Ja w trzech dniach wzniosg jg na nowo».
20 Powiedzieli do Niego Zydzi: «Czterdziesci szesS¢ lat budowano te Swiagtynie, a Ty jg wzniesiesz w przeciggu
trzech dni?» 21 On za$ mowit o Swigtyni swego ciata.

Komentarz: Odbywa sie juz Zzydowski proces Jezus przed pospiesznie zgromadzonym w rezydencji
arcykaptana Kajfasza Sanhedrynem, zydowska Wysokg Rada. Prébuje sie bezskutecznie znalez¢ ,haka” na
Jezusa, by usankcjonowaé z gory juz powziety wyrok Smierci, lecz znalezienie dowodu sie nie udaje. Mateusz i
Marek piszg o dwdéch $wiadkach, ktérzy twierdza, ze Jezus zapowiadal, ze zburzy Swigtynie (czyli popeni
najwieksze $wietokradztwo), a nastepnie odbuduje jg w trzy dni (stanie sie to pézniej przedmiotem drwin, gdy
Jezus bedzie juz wisiat na krzyzu, Mt 27, 40; Mk 15,29). Marek precyzuje, ze Swiadkowie nie byli zgodni,
Mateusz nawet o tym nie wspomina, uznajgc to za oczywisto$¢! Tymczasem, co tak naprawde Jezus
powiedziat? To opisuje Jan, na poczatku swojej ewangelii, w opisie epizodu wypedzenia kupcoéw ze Swigtyni.
Jezus w odpowiedzi na zadaniu znaku przez Zydow poleca, aby to oni sami zburzyh Swiatynie, a on jg w trzy
dni odbuduje -majac na mysli nie fizyczng budowle, tylko swoje wiasne zycie, jako Swigtynie. Jezus méwi, ze to
Zydzi dokonaja $wietokradztwa, lecz $wiadkowie mylnie przypisuja ten zamiar Jezusowi. Jest to wrecz
doskonaty przyktad, jak ewangelie sie wzajemnie uzupetniaja. Bez relacji Jana nie wiedzielibysmy, skad wziat
sie ten zarzut wobec Jezusa przytaczany przez Mateusza i Marka. Jan z kolei za$ nie pisze, jak przekrecone
stowa Jezusa o zburzeniu Swigtyni zostaly wykorzystane przeciw Niemu podczas Jego procesu -mozna
przypuszczaé, ze wspélnota Jana juz to wiedziata wczesniej.

Co wiecej, Marek stwierdza, ze jesli chodzi o oskarzenie o zamiar zburzenia Swigtyni:i w tym ich swiadectwo nie
byto zgodne. Bo wersje Mateusza i Marka rdznig sie: «On powiedziat: "Moge zburzy¢ przybytek Bozy i w ciggu
trzech dni go odbudowacd"», «Mysmy styszeli, jak On mowit: "Ja zburze ten przybytek uczyniony ludzka reka i w
ciggu trzech dni zbuduje inny, nie reka ludzka uczyniony™. A wiec mamy z jednej strony mozliwos$é (u
Mateusza), z drugiej strony zamiar (u Marka). A to nie to samo. Co ciekawe, Mateusz stwierdza, zestaneli dwaj
i zeznali, ale w przeciwienstwie do Marka, nie stwierdza, ze ich Swiadectwo byto niezgodne! Zgodne Swiadectwo
dwéch swiadkéw wystarczato do wydania wyroku, lecz w tym przypadku nie bytoby podstawy do jego wydania!
Ot6z wedle $wiadkéw u Mateusza, Jezus stwierdzit mozliwo$é zburzenia Swiatyni i odbudowania jej w trzy dni
Co byto jak najbardziej prawda, bo Jezus jako Syn Bozy, miat takg mozliwosé, wiec Mateusz nie podwaza tego
Swiadectwa!

Marek przytacza stwierdzenia $wiadkéw oprzybytku uczynionym ludzka reka (xeiporointov, cheiropoiéton oraz
axeiporrointov, acheiropoiéton) oraz ze Jezus w trzy dni zbudujeinny, nie rekg ludzka uczyniony. Co prawda
zaraz stwierdza, ze ich swiadectwo nie byto zgodne jednak jest bardzo prawdopodobne, ze te sformutowania
znajdowaly sie w oryginalnej wypowiedzi Jezusa, mimo iz nie przytacza ich Jan! Co rzutuje na odbior tej
wypowiedzi Jezusa o zniszczeniu Swiatynii, w poréwnaniu z wypowiedzig Jana (o ktérej iej Swigtyni Jezus
wspomina w J 2,19, o sanktuarium w Jerozolimie, czy o swoim ciele)?

Wzmianki o tym, ze Jezus miat zburzy¢ Swiatynie, nie ma w Ewangelii tukasza. Jednak w jego drugim dziele, w
Dziejach Apostolskich, w rozdziale 6, w opisie aresztowania Szczepana, mamy wzmianke (Dz 6,14), ktéra do
tego nawigzuje:

(Dz 6): 8 Szczepan peten faski i mocy dziatat cuda i znaki wielkie wsréd ludu. 9 Niektorzy za$ z synagogi, zwanej
[synagoga] Libertynéw i Cyrenejczykdw, i Aleksandryjczykdw, i tych, ktdrzy pochodzili z Cylicji i z Azji, wystapili
do rozprawy ze Szczepanem. 10 Nie mogli jednak sprosta¢ madrosci i Duchowi, z ktérego [natchnienia]
przemawiat. 11 Podstawili wiec ludzi, ktérzy zeznali: «StyszeliSmy, jak on moéwit bluznierstwa przeciwko
Mojzeszowi i Bogu». 12 W ten spos6b podburzyli lud, starszych i uczonych w Pismie. Przybiegli, porwali go i
zaprowadzili przed Sanhedryn. 13 Tam postawili falszywych Swiadkoéw, ktérzy zeznali: «Ten cztowiek nie
przestaje mowi¢ przeciwko temu Swietemu miejscu i przeciwko Prawu. 14 Bo styszeliSmy, jak méwit, ze Jezus
Nazarejczyk zburzy to miejsce i pozmienia zwyczaje, ktére nam Mojzesz przekazat».

Po6zniej w rozdziale 7, mamy mowe Szczepana przed Sanhedrynem, opowiada on dzieje Narodu Wybranego od
przymierza Boga z Abrahamem, do czaséw Mojzesza -zakoriczenie mowy podsumowuje, iz nowg Swigtynia,
przepowiedziang przez Boga za posrednictwem prorokéw, jest Chrystus:

44 Nasi ojcowie mieli na pustyni Namiot Swiadectwa. Ten bowiem, ktéry rozmawiat z Mojzeszem, rozkazat
zbudowac¢ go wedtug wzoru, ktéry [Mojzesz] ujrzat. 45 Przyjeli go nasi ojcowie i pod wodzg Jozuego wniesli do
ziemi pogan, ktorych Bég wypedzit przed ojcami naszymi, az do czasow Dawida. 46 On znalazt taske przed
Panem i prosit, aby mégt wznie$¢ przybytek dla Boga Jakuba. 47 Ale dopiero Salomon wybudowat Mu dom. 48
Najwyzszy jednak nie mieszka w dzietach rak ludzkich, jak mowi Prorok: [1z 66,1-2]

49 Niebo jest mojg stolica,

a ziemia podnézkiem stép moich.

Jakiz dom zbudujecie Mi, méwi Pan,

albo gdziez miejsce odpoczynku mego?



50 Czyz tego wszystkiego nie stworzyta moja reka?

Wida¢ wyraznie, ze réwniez tukasz przyznaje, iz rzekomy zamiar zburzenia Swiatyni przez Chrystusa, byt
jednym z gtéwnych zarzutéw wysuwanych przez Zydow przeciw Niemu -a pdzniej przeciw Jego uczniom.

Deklaracja Mesjanska i wydanie wyroku przez Sanhedryn

(Mt 26): 62 Wtedy powstat najwyzszy kaptan i rzekt do Niego: «Nic nie odpowiadasz na to, co oni zeznajg
przeciwko Tobie?» 63 Lecz Jezus milczat. A najwyzszy kaptan rzekt do Niego: «Poprzysiegam Cie na Boga
zywego, powiedz nam: Czy Ty jesteS Mesjasz, Syn Bozy?» 64 Jezus mu odpowiedziat: «Tak, Ja Nim jestem
[Jezus odrzekt: ,Sam to powiedziates$. Ale oswiadczam wam: Odtad ujrzycie Syna Cztowieczego, ktéry siedzi po
prawej stronie Wszechmogacego i przychodzi na obtokach nieba". -Biblia Paulistéw]. Ale powiadam wam: Odtad
ujrzycie Syna Czlowieczego, siedzgcego po prawicy Wszechmocnego, i nadchodzacego na obtokach
niebieskich». 65 Wtedy najwyzszy kaptan rozdart swoje szaty i rzekt: «Zbluznit. Na c6z nam jeszcze potrzeba
Swiadkéw? Oto teraz styszeliscie bluznierstwo. 66 Co wam sie zdaje?» Oni odpowiedzieli: «Winien jest Smierci».
67 Woéwczas zaczeli plué Mu w twarz i bi¢ Go piesciami, a inni policzkowali Go 68 i szydzili: «Prorokuj nam,
Mesjaszu, kto Cie uderzyt?»

(Mk 14): 60 Wtedy najwyzszy kaptan wystagpit na srodek i zapytat Jezusa: «Nic nie odpowiadasz na to, co oni
zeznajg przeciw Tobie?» 61 Lecz On milczat i nic nie odpowiedziat. Najwyzszy kaptan zapytat Go ponownie:
«Czy Ty jesteS Mesjasz, Syn Blogostawionego?» 62 Jezus odpowiedziat: «Ja jestem. Ujrzycie Syna
Czlowieczego, siedzacego po prawicy Wszechmocnego i nadchodzgcego z obtokami niebieskimi». 63 Wowczas
najwyzszy kaptan rozdart swoje szaty i rzekk «Na c6z nam jeszcze potrzeba Swiadkow? 64 StyszeliScie
bluznierstwo. C6z wam sie zdaje?» Oni za$ wszyscy wydali wyrok, ze winien jest Smierci. 65 | niektorzy zaczeli
plu¢ na Niego; zakrywali Mu twarz, policzkowali Go i mowili: «Prorokuj!» Takze studzy bili Go piesciami po
twarzy.

(Lk 22): 63 Tymczasem ludzie, ktérzy pilnowali Jezusa, naigrawali sie z Niego i bili Go. 64 Zastaniali Mu oczy i
pytali: «Prorokuj, kto Cie uderzyb>. 65 Wiele tez innych obelg miotali przeciw Niemu. 66 Skoro dzien nastat,
zebrala sie starszyzna ludu, arcykaptani i uczeni w Pismie i kazali przyprowadzi¢ Go przed swojg Rade. 67
Rzekli: «Jesli Ty jeste$ Mesjasz, powiedz nam!» On im odrzekt: «Jesli wam powiem, nie uwierzycie Mi, 68 i jesli
was zapytam, nie dacie Mi odpowiedzi. 69 Lecz odtad Syn Czilowieczy siedzie¢ bedzie po prawej stronie
Wszechmocy Bozej». 70 Zawotali wszyscy: «Wiec Ty jeste$ Synem Bozym?» Odpowiedziat im: «Tak. Jestem
Nim» [,Wy sami méwicie, ze Ja jestem".-Biblia Paulistéw]. 71 A oni zawotali: «<Na co nam jeszcze potrzeba
Swiadectwa? Sami przeciez styszeliSmy z ust Jego».

Komentarz: Zydowscy oskarzyciele dostrzegaja, ze nie sg w stanie znalezé dowodu przeciw Jezusowi, a
$pieszy im sie, by Go zgtadzi¢ jeszcze tego samego dnia, przed Swietem Paschy i szabatem. Pytajg sie Go
wprost o jego mesjanska godnos¢, z géry Mu jej odmawiajgc. Jezus nie moze zaprzeczy¢ samemu sobie i
potwierdza to, ze jest Mesjaszem i Synem Bozym. Co Jego wrogowie, Kajfasz i wywodzaca sie z faryzeuszy
starszyzna, uznaja za bluznierstwo. Jest to kluczowa scena. Ale po kolei.

Opisy Mateusza i Marka z jednej strony oraz tukasza z drugiej, roznig sie w kilku szczegdétach. A wiec: u
Mateusza i Marka pytanie zadaje osobiscie Kajfasz, u tukasza cata starszyzna -o ile mozna zaktada¢, ze
pytanie rzeczywiscie zadat Kajfasz, to zapewne podobne okrzyki dochodzity zewszad. Kolejnos¢ wypowiedzi
jest nieco inna u Mateusza i Marka niz u tukasza. U Mateusza i Marka Jezus najpierw odpowiada na pytanie
arcykapfana, a nastepnie wypowiada cytat ze Starego Testamentu tgczacy proroctwa Psalmu 110,1:

Dawidowy. Psalm.

Wyrocznia Boga dla Pana mego:
«SigdZ po mojej prawicy,

az Twych wrogéw pofoze

Jako podndézek pod Twoje stopy».

oraz Ksiegi Daniela 7,13-14:

13 Patrzatem w nocnych widzeniach:

a oto na obfokach nieba przybywa

Jakby Syn Cziowieczy.

Podchodzi do Przedwiecznego

i wprowadzajg Go przed Niego.

14 Powierzono Mu panowanie,

chwafe i wiadze krélewska,

a stuzyty Mu wszystkie narody, ludy i jezyki.
Panowanie Jego jest wiecznym panowaniem,
ktore nie przeminie,

a Jego krolestwo nie ulegnie zagfadzie.

U tukasza Jezus najpierw odpowiada na pytajgce okrzyki z sali o jego godnosc¢ jako Mesjasza, stwierdzajac, ze



Zydzi i tak mu nie uwierza: «Jesli wam powiem, nie uwierzycie Mi, i je$li was zapytam, nie dacie Mi
odpowiedzi.». Nastepnie przytacza taczona wypowiedz Ps 110,1 i Dn 7,13-14. Co prowadzi do konkluzji
cztonkow Wysokiej Rady: «Wiec Ty jeste$ Synem Bozym?». Na co Jezus odpowiada, ze oni sami to stwierdzili:
Wy sami mowicie, ze Ja jestem”. Zauwazmy, ze przedmiot pytania o godnos¢ Jezusa zmienia sie z Mesjasza
(czyli eschatologicznego kréla Izraela) na Syna Bozego, w domysle osobe réwng samemu Bogu.

Wydaje mi sie, ze wersja Lukasza jest o tyle blizsza prawdy od wersji Mateusza i Marka, o ile jest precyzyjniejsza
w swojej logice wywodu. Jezus stosuje iScie sokratejska metode naprowadzanie dyskutantéw na wiasciwg
odpowiedz (przy czym rozréznienie miedzy zdaniem pytajacym a orzekajgcym jest tu ptynne -tak jest zaréwno w
jezyku polskim, jak i starozytnej grece), poprzez zadawanie odpowiednich pytan, tak by sami mogli oni
stwierdzi¢ prawde. Tak jest m.in. w sytuacji z Judaszem (Mt 26,25), Pitatem (Mt 27,11; Mk 15,2; tk 23,2; J
18,37) i tutaj z zydowskim Sanhedrynem. Natomiast u Mateusza i Marka kolejnos¢ jest odwrotna, najpierw jest
odpowiedZ na pytanie arcykaptana Kajfasza, pézniej cytat Ps 110,1 i Dn 7,13-14 stanowi uzasadnienie
odpowiedzi. Co tez jest w swoim sensie prawdziwe. Kajfasz zaprzysiega Jezusa do odpowiedzi: «Czy Ty jestes
Mesjasz, Syn Blogostawionego?» (,Blogostawiony” jest tu synonimem Boga, by unikng¢ wypowiedzenia tego
bezposrednio, wiec wydaje sie, ze relacja Marka jest w tym szczegdle precyzyjniejsza). taczy wiec niejaka
godno$¢ mesjanska z godnoscia Bozag. Co$, co zwykle zydowska tradycja rozdzielata, dla Zydéw
niewyobrazalne byto i jest, by Mesjasz miat by¢ Bogiem samym. Jednak proroctwa Ps 110,1 i Dn 7,13-14 to
uzasadniaja. Wypowiedz Jezusa Ja jestem, nawigzujaca do Swietego Imienia JHWH zostaje odczytana jako
bluZnierstwo. Kajfaszowi i Wysokiej Radzie wydaje sie, ze Jezus bluzni, niestusznie (w ich mniemaniu)
przypisujgc sobie, jako zwyklemu cziowiekowi godno$¢ Boga. Jednak wypowiedz Jezusa nie stanowi
bluZnierstwa (pomijajac juz sam fakt prawdziwosci), bo znowu Jezus stwierdza to nie od siebie, lecz przypisuje
to stwierdzenie swoim interlokutorom (Sam to powiedziale$./Wy sami mowicie, ze Ja jestem).

Samo oskarzenie Jezusa o przypisywanie sobie godnosci Mesjasza i Syna Bozego w jednej osobie nie wziat sie
nagle znikad. Stanowito tak naprawde kulminacje dtugiego procesu Sledzenia i nagabywania Jezusa przez Jego
przeciwnikéw. Cho¢ Ewangelia Jana nie opisuje samego procesu przed Sanhedrynem, ot jednak zawiera wiele
interesujacych paraleli. Wezmy na przykiad scene podczas $wieta Chanuki, gdy Zydzi usitowali wymusié¢ na Nim
jednoznaczne stwierdzenie, czy jest on Mesjaszem:

(J 10): 22 Obchodzono wtedy w Jerozolimie uroczysto$¢ Poswiecenia Swigtyni. Bytlo to w zimie. 23 Jezus
przechadzat sie w $wigtyni, w portyku Salomona. 24 Otoczyli Go Zydzi i méwili do Niego: «Dokad bedziesz nas
trzymatl w niepewnosci? Jesli Ty jestes Mesjaszem, powiedz nam otwarcie!» 25 Rzekt do nich Jezus:
«Powiedzialem wam, a nie wierzycie. Czyny, ktorych dokonuje w imie mojego Ojca, Swiadczg o Mnie. 26 Ale wy
nie wierzycie, bo nie jestescie z moich owiec. 27 Moje owce stuchajg mego gtosu, a Ja znam je. Idg one za Mng
28 i Ja daje im zycie wieczne. Nie zging one na wieki i nikt nie wyrwie ich z mojej reki. 29 Ojciec mJgj, ktory Mi je
dat, jest wiekszy od wszystkich. | nikt nie moze ich wyrwac z reki mego Ojca. 30 Ja i Ojciec jedno jesteSmy».

31 | znowu Zydzi porwali kamienie, aby Go ukamienowa¢. 32 Odpowiedziat im Jezus: «Ukazatem wam wiele
dobrych czynoéw pochodzacych od Ojca. Za ktéry z tych czyndw chcecie Mnie ukamienowac?» 33 Odpowiedziel
Mu Zydzi: «Nie chcemy Cie kamienowaé za dobry czyn, ale za bluznierstwo, za to, ze Ty bedac cziowiekiem
uwazasz siebie za Boga». 34 Odpowiedziat im Jezus: «Czyz nie napisano w waszym Prawie: Ja rzekiem:
Bogami jestescie? 35 Jezeli [Pismo] nazywa bogami tych, do ktérych skierowano stowo Boze - a Pisma nie
mozna odrzuci¢ — 36 to jakzez wy o Tym, ktérego Ojciec poswiecit i postat na Swiat, mowicie: "Bluznisz", dlatego
ze powiedzialem: "Jestem Synem Bozym?" 37 Jezeli nie dokonuje dziet mojego Ojca, to Mi nie wierzcie! 38
Jezeli jednak dokonuje, to choébyscie Mnie nie wierzyli, wierzcie moim dzietom, abyscie poznali i wiedzieli, ze
Ojciec jest we Mnie, a Ja w Ojcu». 39 | znowu starali sie Go pojmac, ale On uszedt z ich rak.

Podobnie mamy tutaj specyficzne droczenie si¢ Jezusa z przeciwnikami, ktérych -nie podajac im prawdziwej
odpowiedzi wprost na tacy -chce On na nig naprowadzi¢. Widzimy, ze Zydzi wyczuwaja, ze Jezu podaje sie za
Boga i chca Go za to ukamienowac.

Albo inne wypowiedzi Jezusa, pokazujace, ze Syn Cztowieczy zstapit z Nieba i tam na powrét zasigdzie:
(J 6):60 A sposréd Jego ucznidw, ktérzy to ustyszeli, wielu méwito: «Trudna jest ta mowa. Kt6z jej moze
stuchac?» 61 Jezus jednak Swiadom tego, ze uczniowie Jego na to szemrali, rzekt do nich: «To was gorszy? 62

A gdy ujrzycie Syna Cztowieczego, jak bedzie wstepowat tam, gdzie byt przedtem?

(J 1): 51 Potem powiedziat do niego: «Zaprawde, zaprawde, powiadam wam: Ujrzycie niebiosa otwarte i aniotow
Bozych wstepujacych i zstepujacych na Syna Cztowieczego».

Co nawigzuje do Dn 7,13-14.

Takze znane stwierdzenia JA JESTEM z Ewangelii Jana -Zydzi dobrze zrozumieli aluzje, i zaraz rzucili sie
kamieniowac¢ Jezusa za rzekome bluznierstwo:

(J 8): 21 A oto znowu innym razem rzekt do nich: «Ja odchodze, a wy bedziecie Mnie szukac i w grzechu swoim
pomrzecie. Tam, gdzie Ja ide, wy p0OjS¢ nie mozecie». 22 Rzekli wiec do Niego Zydzi: «Czyzby miat sam siebie
zabi¢, skoro powiada: Tam, gdzie Ja ide, wy pOjsC nie mozecie?» 23 A On rzekt do nich: «Wy jestescie z



niskosci, a Ja jestem z wysoka. Wy jestescie z tego $Swiata, Ja nie jestem z tego Swiata. 24 Powiedziatem wam,
ze pomrzecie w grzechach swoich. Tak, jezeli nie uwierzycie, ze JA JESTEM, pomrzecie w grzechach swoich».
25 Powiedzieli do Niego: «Kimze Ty jeste$?» Odpowiedziat im Jezus: «Przede wszystkim po c6z jeszcze do was
mowie? 26 Wiele mam o was do powiedzenia i do sadzenia. Ale Ten, ktdéry Mnie postat jest prawdziwy, a Ja
mowie wobec Swiata to, co ustyszatem od Niego». 27 A oni nie pojeli, ze im mowit o Ojcu. 28 Rzekt wiec do nich
Jezus: «Gdy wywyzszycie Syna Cztowieczego, wtedy poznacie, ze JA JESTEM i ze Ja nic od siebie nie czynie,
ale ze to mowie, czego Mnie Ojciec nauczyt. 29 A Ten, ktéry Mnie postat, jest ze Mnag; nie pozostawit Mnie
samego, bo Ja zawsze czynie to, co sie Jemu podobax.

[...]

58 Rzekt do nich Jezus: «Zaprawde, zaprawde, powiadam wam: Zanim Abraham stat sie, JA JESTEM». 59
Porwali wiec kamienie, aby je rzuci¢ na Niego. Jezus jednak ukryt sie i wyszedt ze Swigtyni.

Cale opowiadanie Czterech Ewangelii pelen jest oskarzen faryzeuszy i uczonych w Pismie, jak to Jezus
przypisuje sobie Boze prerogatywy: odpuszcza grzechy, uzdrawia w szabat itd. Proces przed Sanhedrynem byt
kulminacjq tych oskarzen.

Jeszcze co do samego procesu przed Sanhedrynem, tukasz oraz Mateusz wraz z Markiem rdznig sie réwniez w
kolejnosci opisu, kiedy Jezus byt bity i ponizany -wydaje sie, ze zaréwno przed tym, jak stanagt przed
Sanhedrynem, jak i po wydaniu wyroku. Jednak to Mateusz i Marek sag precyzyjniejsi, jesli chodzi o publiczne
policzkowanie i plucie na Jezusa, oraz szydercze nazywanie go Mesjaszem, juz po deklaracji Jezusa i wydaniu
wyroku. Co ciekawe, Mateusz, w przeciwienstwie do Marka i tukasza nie wspomina o zastanianiu oczu
Jezusowi, gdy kazano Mu prorokowac, kto konkretnie Go bije! Jakby z automatu uznawat to za cos$ oczywistego,
czego nie trzeba ttumaczy¢, bo przeciez wszyscy wiedzg, o co chodzi...

Odprowadzenie Jezusa do Pitata

(Mt 27): 1 A gdy nastat ranek, wszyscy arcykaptani i starsi ludu powzieli uchwate przeciw Jezusowi, zeby Go
zgtadzi¢. 2 Zwigzawszy Go zaprowadzili i wydali w rece namiestnika <Poncjusza> Pitata.

(Mk 15): 1 Zaraz wczesnym rankiem arcykaptani wraz ze starszymi i uczonymi w Pismie i cata Wysoka Rada
powzieli uchwate. Kazali Jezusa zwigzanego odprowadzic¢ i wydali Go Pitatowi.

(Lk 22): 66 Skoro dzien nastat, zebrata sie starszyzna ludu, arcykaptani i uczeni w PiSmie i kazali przyprowadzic¢
Go przed swojg Rade. [...]

(Lk 23): 1 Teraz cate ich zgromadzenie powstato i poprowadzili Go przed Pitata
(J 18): 28 Od Kajfasza zaprowadzili Jezusa do pretorium. A byto to wczesnym rankiem.

Komentarz: Jedna czesto poruszana kwestia -wyrok zostat formalnie przez Sanhedryn wydany rano, juz po
wschodzie Storica, o czym piszg wszyscy Synoptycy.

Ostrzezenie zony Pitata

(Mt 27): 19 A gdy on odbywat przewdéd sadowy [A gdy on zasiadat na tawie sedziowskiej-Biblia Paulistéw], zona
jego przystata mu ostrzezenie: «Nie miej nic do czynienia z tym Sprawiedliwym, bo dzisiaj we $nie wiele
nacierpiatam sie z Jego powodus.

Komentarz: Epizod wspomniany tylko przez Mateusza, kt6ry wplata go w srodek relacji o procesie Jezusa. O ile
takie umiejscowienie dodaje nieco dramaturgii relacji, to wydaje sie, ze ostrzezenie przyszio raczej rano -co
lepiej ttumaczy nieche¢ Pitata do zajecia sie tg sprawa. Chociaz z drugiej strony moze réwnie dobrze pasowac w
okolicach J 19,7 (kiedy Zydzi wskazuja, ze Jezus uczynit siebie Synem Bozym), ktdre jest jedynym miejscem,
gdzie Pitat zaczyna sie naprawde bac tego, kim moze by¢ Jezus. Kwestia jednak kiedy doktadnie Pitat dostat
ostrzezenie od swej zony, jest ciezka do rozstrzygniecia.

Samobdéjstwo Judasza

(Mt 27): 3 Wtedy Judasz, ktéry Go wydat, widzac, ze Go skazano, opamietat sie, zwrdécit trzydziesci srebrnikow
arcykaptanom i starszym 4 i rzekt: «Zgrzeszytem, wydawszy krew niewinng». Lecz oni odparli: «Co nas to
obchodzi? To twoja sprawa». 5 Rzuciwszy srebrniki ku przybytkowi, oddalit sie, potem poszedt i powiesit sie. 6
Arcykaptani za$ wzieli srebrniki i orzekli: «Nie wolno ktas¢ ich do skarbca Swigtyni, bo sg zaptatg za krew». 7 Po
odbyciu narady kupili za nie Pole Garncarza, na grzebanie cudzoziemcéw. 8 Dlatego pole to az po dzi$ dzieh



nosi nazwe Pole Krwi. 9 Wtedy spelnito sie to, co powiedziat prorok Jeremiasz: Wzieli trzydzieSci srebrnikdw,
zaptate za Tego, ktérego oszacowali synowie Izraela. 10 | dali je za Pole Garncarza, jak mi Pan rozkazat.

(Dz 1): 15 Wtedy Piotr w obecnosci braci, a zebrato sie razem okoto stu dwudziestu oséb, tak przemoéwit: 16
«Bracia, musiato wypehié sie stowo Pisma, ktére Duch Swiety zapowiedziat przez usta Dawida o Judaszu. On
to wskazat droge tym, ktérzy pojmali Jezusa, 17 bo on zaliczat sie do nas i miat udziat w naszym postugiwaniu.
18 Za pienigdze, niegodziwie zdobyte, nabyt ziemie i spadiszy gtowag na doét, pekt na pét i wyptynely wszystkie
jego wnetrznosci. 19 Rozniosto sie to wsrdéd wszystkich mieszkancéw Jerozolimy, tak ze nazwano owg role w
ich jezyku Hakeldamach, to znaczy: Pole Krwi.

Komentarz: Sposrdd Czterech Ewangelistéw, Smier¢ Judasza opisuje tylko Mateusz. tukasz za$ posrednio do
niej nawigzuje w mowie Piotra w Dziejach Apostolskich. Pogodzenie tych dwéch relacji to klasyczne
zagadnienie zgodnosci tekstéw biblijnych i czesty obiekt atakéw racjonalistow, doszukujgcych sie tu rzekomej
niezgodnosci, ktéra nie istnieje. W rzeczywistoSci po prostu sa one przedstawieniem sprawy z dwdch réznych
punktéw widzenia (przy czym obie relacje sg niepetne, rzecz jak najbardziej elementarna, jesli chodzi o
zeznania $Swiadkow i zrodta historyczne), i bardzo tatwo mozna je ze sobg uzgodnic.

Klasyczng propozycja uzgodnienia (cho¢ nie jedyna mozliwg) opisu $mierci Judasza jest przyjecie, ze po tym,
jak sie on powiesit, sznur, na ktérym wisiat, nie wytrzymat jego ciezaru, i sie zerwat, powodujg upadek i rozpad
gnijacego ciata. Relacje roznig sie tez w paru innych szczegétach. Wedle Dziejéw, Judasz nabyt sam pole,
wedle Ewangelii Mateusza zrobili to arcykaptani i starsi lzraela za pienigdze zwrécone im przez Judasza.
Wydaje sie, ze Piotr po prostu upraszcza sprawe, przypisujac zakup pola samemu Judaszowi. Miato by¢ to
samo pole, na ktérym Judasz poniost Smier¢, co nie jest wzmiankowane przez Mateusza, cho¢ wspomina on, ze
przeznaczono je na cmentarz dla cudzoziemcow. Obie relacje podajg tez rézne, choé niesprzeczne etymologie
Hakeldamach, Pola Krwi. Wedle Mateusza nazwa wziela sie stad, ze pole zostalo zakupione za pienigdze, za
ktére wydano Jezusa, wedle Dziejéw, dlatego, ze na tym polu Judasz przelat wkasna krew. Odsytam réwniez do
artykutu Jana Lewandowskiego na ten temat.

Jest jeszcze kwestia cytatu w Mt 27,9-10, ktéry Mateusz przypisuje prorokowi Jeremiaszowi. W rzeczywistosci
to cytat z proroka Zachariasza Za 11,12-13, z aluzjami do Jr 18,2;19,1-11;32,6-15.

Link do czesci drugie;j.

Cykl "Uzgodnienie relacji Czterech Ewangelii" -lista odcinkéw:
Ewangelie dziecinstwa -uzgodnienie
Od chrztu Chrystusa do rozpoczecia przez Niego dziatalnosci w Galilei po uwiezieniu Jana Chrzciciela
Od rozpoczecia dziatalnosci w Galilei do Smierci Jana Chrzciciela cz. 1
Od rozpoczecia dziatalnosci w Galilei do Smierci Jana Chrzciciela cz. 2
Dziatalno$¢ Jezusa w Galilei i Dekapolu po $mierci Jana Chrzciciela
Ostatnia podr6z Jezusa do Jerozolimy
Ostatnie dni Jezusa -dziatalno$¢ w Jerozolimie
Meka Jezusa -uzgodnienie Cz. 1
Meka Jezusa -uzgodnienie Cz. 2

Relacje o Zmartwychwstaniu-uzgodnienie

O.K.
zrédto: https://www.apologetyka.info/inne-tematy/harmonie-biblijne/meka-jezusa-uzgodnienie-cz-1,1239.htm
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